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1  Wprowadzenie

° Poréwnanie urzadzen

° Widoki urzadzenia

° Modut wykanczania: widoki

° Konfiguracja sprzetu i instalacja oprogramowania

Informacje dodatkowe:

Na obszarze Stanéw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM806.

Poza obszarem Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support. Wybierz kraj/region. Kliknij
opcje Wsparcie produktu i rozwigzywanie probleméw. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie wybierz opcje
Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:
e  |[nstalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemoéw

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarandji i przepisach

PLWW
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Poréwnanie urzadzen

M806dn M806x+
CZ244A CZ245A
Obstuga papieru Podajnik 1 (podajnik na 100 arkuszy) \ \'
Podajnik 2 i 3 (pojemnos¢ 500 arkuszy kazdy) \ \'
Podajnik 41 5 (taczna pojemnos¢ 3500 arkuszy) \'
Automatyczne drukowanie dwustronne \ \
Pojemnik wyjsciowy o pojemnosci 500 stron \' \'d
Ztacza Potaczenie ethernetowe 10/100/1000 sieci LAN z \' v
udziatem protokotow Pv4 i IPv6
tatwo dostepny port USB do drukowania bez v v
komputera i uaktualniania oprogramowania
uktadowego
Modut bezprzewodowego drukowania \'d
bezposredniego do ,dotykowego” drukowania z
urzadzen przenosnych (opcja w przypadku niektorych
drukarek)
Przechowywanie Bezpieczny dysk twardy HP o duzej wydajnosci. \
Wyswietlacz panelu sterowania i Panel sterowania z ekranem dotykowym v \'d
wprowadzania
Drukuj Drukuje 55 stron na minute (ppm) na papierze \' v
formatu A4 oraz Letter
Funkcja drukowania z tatwo dostepnego USB (bez v v
komputera)
Modut bezprzewodowego drukowania \'d
bezposredniego do ,dotykowego” drukowania z
urzadzen przenosnych (opcja w przypadku niektorych
drukarek)
Drukowanie mobilne za pomoca: v '
. HP ePrint:

° oprogramowanie HP ePrint’
e  HP ePrint Enterprise

e HPePrint Home & Biz

e HP Printer Control

e  Google Cloud Print

e  AirPrint

2 Rozdziat 1 Wprowadzenie PLWW



M806dn M806x+

CZ244A CZ245A

Obstugiwane systemy operacyjne®” Windows XP z dodatkiem SP2 lub nowszy, wersja 32- v v

i 64-bitowa

UWAGA: Instalator oprogramowania nie obstuguje
wersji 64-bitowej, ale sterownik druku jg obstuguje.

UWAGA:  Firma Microsoft zawiesita ogolne wsparcie
dla systemu Windows XP w kwietniu 2009 r. Firma HP
bedzie sie stara¢ zapewni¢ najlepsze mozliwe
wsparcie dla systemu XP, ktérego produkgja juz sie
zakonczyta.

Windows Vista (wersja 32-bitowa i 64-bitowa) ' \'d

UWAGA: System Windows Vista Starter nie jest
obstugiwany przez instalatora oprogramowania ani
sterownik druku.

‘
)\

Windows 7, 32- i 64-bitowy

‘
S

Windows 8, 32- i 64-bitowy

UWAGA: UPD PCL 5 nie jest obstugiwany w systemie
Windows 8.

Windows 2003 Server z dodatkiem SP1 lub nowszy, \ v
32- i 64-bitowy

UWAGA: Instalator oprogramowania nie obstuguje
wersji 64-bitowej, ale sterownik druku jg obstuguije.

UWAGA:  Firma Microsoft zawiesita ogolne wsparcie
dla systemu Windows Server 2003 w czerwcu 2010 .
Firma HP bedzie sie starata zapewni¢ najlepsze
mozliwe wsparcie dla systemu Server 2003, ktérego
produkgja juz sie zakonczyta.

\
‘

Windows Server 2008, 32- i 64-bitowy

\
‘

Windows Server 2008 R2, 64-bitowy

<
‘

Windows Server 2012 (wersja 64-bitowa)

UWAGA: UPD PCL 5 nie jest obstugiwany w systemie
Windows Server 2012.

Mac 0S X 10.6, 10.7 Lion i 10.8 Mountain Lion \ v

PLWW

Oprogramowanie HP ePrint obstuguje nastepujgce systemy operacyjne: Windows® XP SP2 lub nowszy (32-bitowy) do oprogramowania
ePrint w wersji 3; Windows Vista® (32-bitowy i 64-bitowy); Windows 7 (32-bitowy i 64-bitowy); Windows 8 (32-bitowy i 64-bitowy) oraz
Mac 0S X w wersjach 10.6, 10.7 Lion i 10.8 Mountain Lion.

Lista obstugiwanych systemow operacyjnych dotyczy sterownikéw Windows PCL 6, UPD PCL 6, UPD PCL 5, UPD PS oraz sterownikéw
druku Mac, a takze dysku instalacyjnego CD dostarczanego wraz z urzadzeniem. Aktualng liste obstugiwanych systemoéw operacyjnych
mozna znalez¢ na stronie www.hp.com/support/M806, gdzie znajduja sie szczegdtowe informacje wsparcia technicznego dla tego
urzadzenia. Jezeli przebywasz poza USA, przejdz do strony www.hp.com/support, wybierz kraj/region, kliknij opcje Product Support &
Troubleshooting (Pomoc techniczna i rozwigzywanie problemow), a nastepnie wybierz opcje Search (Szukaj).

Ptyta z instalatorem oprogramowania HP dla systeméw Windows i Mac instaluje ukryty sterownik HP PCL 6 oraz oprogramowanie .NET
3.5 SP1 dla systemow operacyjnych Windows, oprogramowanie .NET 4.0 dla systemoéw operacyjnych Windows 8 i Windows Server 2012,
a takze sterownik Mac i narzedzie Mac Utility dla systemow operacyjnych Mac. Ptyta instalacyjna CD zawiera tez inne opcjonalne
oprogramowanie.

Poréwnanie urzadzen
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Widoki urzadzenia

° Widok urzadzenia z przodu

° Widok produktu z tytu

° Porty interfejsow

° Widok panelu sterowania

Widok urzadzenia z przodu

o o
—0

1 Kieszen integracji sprzetu (do podtaczania akcesoriow i urzadzen innych producentdw)

2 Panel sterowania z kolorowym wyswietlaczem dotykowym (mozliwos¢ przechylenia do tatwiejszego ogladania)
3 Gorny pojemnik wyjsciowy

4 tatwodostepny port USB (do drukowania bez komputera)

UWAGA:  Administrator musi wtgczyc¢ ten port przed uzyciem. Patrz Drukowanie z portu USB na stronie 54.

5 Podajnik 1

6 Prawe drzwiczki (dostep przy usuwaniu zacie¢ papieru)
7 Prawa dolna ostona (dostep do usuwania zacie¢)

8 Podajnik 4

9 Podajnik 5

10 Podajnik 3

11 Podajnik 2

12 Przycisk wt./wyt.

13 Przednie drzwiczki (dostep do kasety z tonerem)

14 Zasobnik wyjsciowy z prosta sciezka wyjscia wydruku

4 Rozdziat 1 Wprowadzenie PLWW



Widok produktu z tytu

— e

e}\
O ==
O —
e/

1 Lewe drzwiczki (dostep do utrwalacza i dupleksera)
2 Potgczenie zasilania

3 Podtaczenie opcjonalnego modutu wykanczania

4 Etykieta z numerem modelu i numerem seryjnym
5 Formatyzator (zawiera porty interfejsow)

PLWW Widoki urzadzenia 5



Porty interfejséow

1 Port USB do podtaczania zewnetrznych urzadzen USB (ten port moze by¢ zakryty)

2 Port drukowania USB 2.0 Hi-Speed
UWAGA: W celu drukowania z uzyciem tatwo dostepnego portu USB korzystaj z portu USB znajdujacego sie obok panelu
sterowania.

3 Port sieci lokalnej LAN typu Ethernet (RJ-45)

4 Zewnetrzny interfejs do podtgczania urzadzen innych producentéw

Widok panelu sterowania

Z poziomu Ekranu gtdéwnego mozna uzyskac dostep do funkcji urzadzenia. Na ekranie wyswietlany jest tez
aktualny stan urzgdzenia.

Mozesz powrdci¢ do ekranu gtownego w kazdej chwili, dotykajac przycisku Ekran gtéwny po lewej stronie panelu
sterowania. Oprécz tego mozna dotknac¢ przycisku Ekran gtéwny w lewym gornym rogu wiekszosci ekrandw.

[%’/r UWAGA: HP regularnie aktualizuje funkcje dostepne w oprogramowaniu sprzetowym urzadzenia. Aby
skorzystac z najnowszych funkgji, nalezy zaktualizowac oprogramowanie sprzetowe urzadzenia. Aby pobrac
najnowszy plik aktualizacyjny oprogramowania sprzetowego, przejdz do strony www.hp.com/support/[iM806,
gdzie znajdujg sie szczegodtowe informacje wsparcia technicznego dla tego urzadzenia. Jezeli przebywasz poza
USA, przejdz do strony www.hp.com/support, wybierz kraj/region, kliknij opcje Product Support &
Troubleshooting (Pomoc techniczna i rozwigzywanie problemow), a nastepnie wybierz opcje Search (Szukaj).

[%’/r UWAGA: Funkcje wys$wietlane na Ekranie gtdéwnym moga sie rozni¢ w zaleznosci od konfiguracji urzadzenia.
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Logo HP lub przycisk

Na dowolny ekranie, innym niz gtéwny, logo HP zmienia sie w przycisk Ekran gtéwny m Dotknij

Ekran gtowny przycisku Ekran gtowny {gY, aby powrdci¢ do ekranu gtdwnego.
2 Przycisk Stop Dotknij przycisku Stop, aby zatrzymac biezgce zadanie. Zostanie wyswietlony ekran Stan zadania, na
ktorym mozesz anulowac lub kontynuowac zadanie.
3 Przycisk Zaloguj lub Dotknij przycisku Zaloguij, aby uzyska¢ dostep do funkcji zabezpieczonych.
Wyloguj
Dotknij przycisku Wyloguj, aby wylogowac sie z urzadzenia, jezeli wczesniej zalogowates sie w celu
uzyskania dostepu do funkcji zabezpieczonych. Po wyrejestrowaniu urzgdzenie przywraca ustawienia
domyslne wszystkich opcji.
4 Stan urzadzenia Wiersz stanu pokazuje informacje dotyczace ogélnego stanu urzgdzenia.
5 Przycisk wyboru jezyka Dotknij przycisku wyboru jezyka, aby wybrac jezyk uzywany na panelu sterowania urzgdzenia.
6 Przycisk uspienia Dotknij przycisku uspienia, aby wtgczy¢ tryb uspienia.
7 Przycisk sieci Dotknij przycisku sieci, aby wyswietli¢ informacje na temat potgczenia sieciowego.
8 Przycisk Pomoc Dotkniecie przycisku Pomoc powoduje otwarcie wbudowanego systemu pomocy.
9 Pasek przewijania Dotkniecie strzatki do géry lub strzatki w dot pozwala obejrze¢ petna liste dostepnych funkcji.
10 Funkcje W zaleznosci od konfiguracji urzadzenia na ekranie gtdwnym moga by¢ wyswietlane nastepujace

funkcje:

e  Szybkie zestawy

° Pobierz z USB

° Pobierz z pamieci urzadzenia
e  Stanzlecenia

e  Materiaty eksploatacyjne

° Podajniki

] Administracja

° Konserwacja urzadzenia

Widoki urzadzenia
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11 Przycisk i kontrolka Dotknij, aby powrdci¢ do ekranu gtoéwnego urzadzenia.
Ekranu gtéwnego

12 Przycisk Odswiezanie Dotknij przycisku Odswiez, aby usungc¢ wszystkie zmiany i przywracic¢ ustawienia domyslne.
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Modut wykanczania: widoki

e  7/szywacz/uktadacz

° Zszywacz/uktadacz z modutem dziurkowania

L]

° Urzadzenie do tworzenia broszur

Zszywacz/uktadacz

1 Pojemniki wyjsciowe uktadacza/zszywacza
2 Zasobnik wyjsciowy zszywacza/uktadacza
3 Ostona przednia

4 Gorna pokrywa

5 Gorny zatrzask

6 Zszywacz 1

7 Dolny zatrzask

PLWW Modut wykanczania: widoki 9



Zszywacz/uktadacz z modutem dziurkowania

1 Pojemniki wyjsciowe uktadacza/zszywacza
2 Zasobnik wyjsciowy zszywacza/uktadacza
3 Ostona przednia

4 Gorna pokrywa

5 Gorny zatrzask

6 Modut dziurkowania

7 Pojemnik na odpady po dziurkowaniu

8 Zszywacz 1

9 Dolny zatrzask
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Urzadzenie do tworzenia broszur

PLWW

Pojemnik wyjsciowy na broszury

2 Zasobnik wyjsciowy na broszury

3 Pojemniki wyjsciowe uktadacza/zszywacza
4 Zasobnik wyjsciowy zszywacza/uktadacza
5 Ostona przednia

6 Gorna pokrywa

7 Gorny zatrzask

8 Zszywacz 1

9 Gorna prowadnica podawania papieru

10 Dolna prowadnica podawania papieru

11 Kaseta do zszywania wzdtuz grzbietu, dostep do zszywacza 2i 3
12 Gatki do usuwania zacie¢ papieru

13 Dolny zatrzask

Modut wykanczania: widoki
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Konfiguracja sprzetu i instalacja oprogramowania

Instrukcje dotyczace konfiguracji podstawowej znajdujg sie w podreczniku instalacji sprzetu, ktory zostat
dostarczony wraz z urzadzeniem. Dodatkowe instrukcje znalez¢ mozna na stronie wsparcia technicznego HP.

Na obszarze Standw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[iM806, aby uzyskac petne
wsparcie dla danego urzadzenia.

Poza obszarem Stanow Zjednoczonych: wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Wejdz na strone www.hp.com/support.

2. Wybierz kraj/region.

3. Kliknij opcje Wsparcie produktu i rozwigzywanie problemow.
4.  WprowadZ nazwe produktu, a nastepnie wybierz opcje Szukaj.
Wybierz produkt, aby znalez¢ dla niego nastepujace wsparcie:

e |Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemow

° Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarangji i przepisach
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Podajniki papieru

konfiguracja podajnika odpowiednio dla rodzaju i formatu papieru

tadowanie podajnika 1

Wt6z podajnik 2 3

Wt6z podajnik 41 5

Konfiguracja domyslnego umiejscowienia zszywek

Konfiguracja domyslnej lokalizacji modutu dziurkowania

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Standw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM806.

Poza obszarem Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support. Wybierz kraj/region. Kliknij
opcje Wsparcie produktu i rozwigzywanie probleméw. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie wybierz opcje

Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemow

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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konfiguracja podajnika odpowiednio dla rodzaju i formatu papieru

W nastepujgcych sytuacjach urzadzenie automatycznie wyswietla monit o skonfigurowanie podajnika dla
danego rodzaju i formatu:

e  Podczas tadowania papieru do podajnika

e  (dy za posrednictwem sterownika drukarki lub aplikacji zostanie dla zadania wybrany okreslony podajnik
lub rodzaj papieru, a podajnik nie jest skonfigurowany zgodnie z ustawieniami zadania drukowania

r.% UWAGA: Monit nie jest wyswietlany w przypadku drukowania z podajnika 1 przy ustawionym formacie papieru
Dowolny rozmiar i rodzaju papieru Dowolny rodzaj. Jezeli w takiej sytuacji w zadaniu drukowania nie zostat
okreslony podajnik, urzadzenie bedzie drukowato z podajnika 1, nawet jesli ustawienia formatu i rodzaju papieru
w zadaniu drukowania nie sg zgodne z papierem umieszczonym w podajniku 1.

Konfigurowanie podajnika podczas tadowania papieru
1. Zataduj papier do podajnika.
2. Napanelu sterowania urzadzenia wyswietlony zostanie komunikat o konfiguracji podajnika

3. Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowac wykryty format i rodzaj, lub dotknij przycisku Modyfikuj, aby
wybrac¢ inny format lub rodzaj papieru.

4.  Wybierz prawidtowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika, aby pasowat do ustawien zlecenia drukowania
1. W aplikacji okresl podajnik zrodtowy, format papieru oraz rodzaj papieru.
2. Wyslij zlecenie do drukarki.
Jeslinalezy skonfigurowac podajnik, na panelu sterowania pojawi sie odpowiedni komunikat.
3. Zataduj do podajnika papier odpowiedniego rodzaju i formatu, a nastepnie zamknij podajnik.

4.  Dotknij przycisku OK, aby zaakceptowac wykryty format i rodzaj, lub dotknij przycisku Modyfikuj, aby
wybrac inny format lub rodzaj papieru.

5. Wybierz prawidtowy format i rodzaj papieru, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Konfigurowanie podajnika za pomocg panelu sterowania
Mozna réwniez skonfigurowac podajniki dla rodzaju i formatu bez wyswietlania monitu urzadzenia.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Podajniki.

2. Dotknij wiersza odpowiadajacego podajnikowi, ktéry bedzie konfigurowany, a nastepnie dotknij przycisku
Modyfikuj.

3. Zlist opdji wybierz format i rodzaj papieru.

4.  Dotknij przycisku OK, aby zapisa¢ ustawienie.
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tadowanie podajnika 1

A OSTROZNIE: W celu unikniecia zaciecia papieru nigdy nie nalezy dodawa¢ ani wyjmowac papieru z podajnika 1
podczas drukowania.

1. Otworz podajnik 1.

2. Wysun przedtuzenie podajnika, aby podeprze¢
papier.

PLWW tadowanie podajnika1 15



3.  Zataduj papier do podajnika. Patrz Tabela 2-1
Orientacja papieru w podajniku 1 na stronie 17.

WSKAZOWKA:  Firma HP zaleca tadowac¢ papier
jego dtuzsza krawedzia, aby uzyskac najwyzsza
jakos¢ wydruku.

4.  Upewnijsie, ze papier miesci sie pod liniami na
prowadnicach papieru i 0znaczajacymi
maksymalne wypetnienie podajnika.

5. Ustaw boczne prowadnice tak, aby lekko dotykaty
stosu papieru, lecz jednoczesnie go nie zaginaty.
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Tabela 2-1 Orientacja papieru w podajniku 1

Typ papieru Orientacja obrazu Tryb drukowania dwustronnego  tadowanie papieru
Z nadrukiem, firmowy lub Pionowa Drukowanie jednostronne Drukiem w gére
etykiety
Gorna krawedz skierowana ku tylnej czesci
urzadzenia
Automatyczne drukowanie Drukiem w gore
Gorna krawedz skierowana ku tylnej czesci
urzadzenia
Dziurkowany Pionowa Drukowanie jednostronne Drukiem w dot
Otwory zwrécone ku prawej stronie podajnika
Z nadrukiem lub firmowy Pozioma Drukowanie jednostronne Drukiem w gore
Gorna krawedz skierowana ku tytowi urzadzenia
PLWW tadowanie podajnika1 17



Tabela 2-1 Orientacja papieru w podajniku 1 (cigg dalszy)

Typ papieru Orientacja obrazu Tryb drukowania dwustronnego  tadowanie papieru
Automatyczne drukowanie Drukiem w gore
dwustronne

Gorna krawedz skierowana ku tytowi urzadzenia

Koperty Krotka krawedz koperty Drukowanie jednostronne Drukiem w gore
skierowana w strone
urzadzenia Gorna krawedz skierowana ku tylnej czesci
urzadzenia
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W1t6z podajnik 211 3

[%9 UWAGA: Procedura wktadania papieru do podajnika 3 jest taka sama jak w przypadku drugiego podajnika.

llustracja przedstawia tylko podajnik 2.

1. Otworz podajnik.

UWAGA: Nie otwieraj podajnika, gdy jest on
uzywany.

2. Dopasuj prowadnice dtugoscii szerokosci papieru
przez scisniecie ich zatrzaskow regulacyjnych i
przesuniecie prowadnic do krawedzi uzywanego
papieru.

PLWW

Wtoz podajnik 21 3
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3. Wto6zZ papier na tace. Sprawdz papier, aby upewnic¢
sie, ze prowadnice lekko dotykajg krawedzi stosu,
ale nie wyginaja go.

UWAGA: Aby unikngc zacie¢, nie nalezy
przepetniac¢ podajnika. Upewnij sie, ze gérna
krawedz stosu znajduije sie ponizej wskaznika
petnego podajnika.

UWAGA: Jesli podajnik nie jest prawidtowo
ustawiony, to podczas drukowania moze pojawic
sie komunikat o btedzie lub moze dojs¢ do zaciecia
papieru.

4. Zamknij podajnik.

5. Napanelu sterowania zostanie wyswietlony rodzaj
i format papieru, odpowiedni dla podajnika. Jesli
konfiguracja nie jest prawidtowa, zastosuj sie do
instrukcji na panelu sterowania, aby zmieni¢ format
lub rodzaj.

6. W wypadku papieru o nietypowym rozmiarze
nalezy okresli¢ wymiary X i'Y papieru, gdy pojawi
sie monit na panelu sterowania urzadzenia.
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Tabela 2-2 Pojemnos¢ podajnikéw 2 i 3 oraz orientacja papieru

Typ papieru

Orientacja obrazu Tryb drukowania dwustronnego  tadowanie papieru

Z nadrukiem lub firmowy

Pionowa Drukowanie jednostronne

Drukiem w dot

Gorna krawedz skierowana ku tytowi podajnika

Automatyczne drukowanie
dwustronne

Drukiem w gére

Gorna krawedz skierowana ku tytowi podajnika

Pozioma Drukowanie jednostronne

Drukiem w dot

Dolna krawedz skierowana ku prawej stronie
podajnika

Automatyczne drukowanie
dwustronne

Drukiem w gore

Dolna krawedz skierowana ku prawej stronie
podajnika

PLWW

Wtoz podajnik 21 3
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Tabela 2-2 Pojemnos¢ podajnikdw 2 i 3 oraz orientacja papieru (cigg dalszy)

Typ papieru Orientacja obrazu Tryb drukowania dwustronnego  tadowanie papieru

Dziurkowany Pionowa Drukowanie jednostronne Otwory zwrdcone ku prawej stronie podajnika

Automatyczne drukowanie Otwory zwracone ku lewej stronie podajnika
dwustronne
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Wit6z podajnik 4i 5
Podajnik 4 i 5 obstuguja tylko papier w formacie A4 i Letter.

1. Otworz prawy i lewy bok podajnika.

2. Zkazdej strony ustaw dzwignie rozmiaru papieru
w pozycji odpowiadajgcej uzywanemu papierowi.

PLWW Wtoz podajnik 415 23



3. Zataduj petne ryzy papieru z kazdego boku
podajnika. Prawy bok moze pomiesci¢ 1500
arkuszy papieru. Lewy bok moze pomiesci¢ 2000
arkuszy papieru.

UWAGA: Aby uzyskac najlepsze efekty, nalezy
tadowac petne ryzy papieru. Nalezy unikac
dzielenia ryz na mniejsze czesci.

4.  Zamknij prawg i lewg prowadnice papieru
podajnika.
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Konfiguracja domyslnego umiejscowienia zszywek

1.
2.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia zszywacza/uktadacza

e  /szywanie

Wybierz lokalizacje zszywek z listy opcji, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz. Dostepne sg nastepujgce
opcje:

e Brak

° Lewy gorny

° Prawy gorny

e  Dwie po lewej
° Dwie po prawej
e Dwienagorze

e  Dwienagorze lub po lewej

[%9 UWAGA: W przypadku dokumentow z orientacjg pionowg zszywki znajdujg sie po lewej stronie. W
przypadku dokumentow z orientacjg pozioma zszywki znajdujg sie na gorze.

Konfiguracja domyslnej lokalizacji modutu dziurkowania

PLWW

1.
2.

Na ekranie gtownym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia zszywacza/uktadacza

e  Dziurkowanie

Wybierz lokalizacje zszywek z listy opcji, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz. Dostepne sg nastepujgce
opcje:

e Brak

e  Dwie po lewejlub na gorze
e  Dwie po lewej

e  Prawanagorze

e Dwienagorze

° Dwie na dole

Konfiguracja domyslnego umiejscowienia zszywek
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e  Trzypo lewej
e  Trzypo prawej
e Trzynagorze

e Trzynadole

[% UWAGA: W przypadku dokumentdéw z orientacjg pionowa otwory znajdujg sie po lewej stronie. W
przypadku dokumentow z orientacjg pozioma otwory znajdujg sie na gorze.
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3 (Czesci, materiaty eksploatacyjne i akcesoria

° Zamawianie czesci, akcesoridw i materiatéw eksploatacyjnych

° Wymien kasete z tonerem

Informacje dodatkowe:

Na obszarze Stanéw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM806.

Poza obszarem Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support. Wybierz kraj/region. Kliknij
opcje Wsparcie produktu i rozwigzywanie probleméw. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie wybierz opcje
Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:
e |Instalacjaikonfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemow

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania

e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatdw eksploatacyjnych

Zamawianie
Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriéw firmy HP www.hp.com/buy/parts
Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.
Zamawianie za pomocg wbudowanego serwera internetowego Aby uzyskac dostep, w obstugiwanej przegladarce internetowej
(EWS) HP uruchomionej na swoim komputerze wpisz w pasku adresu nazwe

hosta lub adres IP urzadzenia. Wbudowany serwer internetowy HP
zawiera tacze do strony internetowej HP SureSupply, na ktorej
mozna zamowic oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.

Czesci i materiaty eksploatacyjne
Dla tego produktu dostepne sg nastepujgce czesci

e  (zescido samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowac samodzielnie.
Ewentualnie mozna skorzystac z ptatnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W ramach gwarancji na
urzadzenie firmy HP czesci takie nie sg objete pomoca techniczna u klienta ani nie mozna ich zwraéci¢ do
magazynu.

e  (zescido samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne moga zostac bezptatnie zainstalowane
przez serwisanta HP na zgdanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzadzenie.

Pozycia Opis Do samodzielnego montazu Numer katalogowy

Zestaw konserwacyjny (110 V) Prewencyjny zestaw konserwacyjny Obowigzkowo C2H67A
zawierajacy nastepujace elementy:

° Zamienny utrwalacz 110V

° Zamienna rolka przenoszaca

e  Zamienne rolki pobierajace,
podajgce i separujgce do
podajnikow 2 3

e  Zamienne rolki pobierajace i

podajgce podajnika o duzej
pojemnosci (podajnik 41 5)
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Pozycja

Opis

Do samodzielnego montazu

Numer katalogowy

Zestaw konserwacyjny (220 V)

Prewencyjny zestaw konserwacyjny

zawierajgcy nastepujace elementy:

e  Zamienny utrwalacz 220V

e  Zamienna rolka przenoszaca

e  Zamienne rolki pobierajgce,
podajace i separujace do
podajnikow 2i 3

° Zamienne rolki pobierajace i

podajgce podajnika o duzej
pojemnosci (podajnik 41 5)

Obowiazkowo

C2H57A

Zestaw rolek podajnika 2-5

Zamienne rolki pobierajgce i podajgce,

pasujace do podajnikéw 2, 3,415

(nalezy zamodwic po jednym zestawie

do kazdego podajnika)

Obowiagzkowo

CF367-67903

Zespot rolek podajnika 1

Rolki pobierajace i podajgce podajnika

1

Obowigzkowo

CF367-67904

Zespot utrwalacza 110V

Zamienny utrwalacz 110V

Obowiazkowo

CF367-67905

Zesp6t utrwalacza 220 V

Zamienny utrwalacz 220 V

Obowiazkowo

CF367-67906

Zestaw rolek przenoszacych

Zamienna rolka przenoszaca

Obowiazkowo

CF367-67907

Zestaw HCI

Zamienny podajnik o duzej
pojemnosci i stojak

Obowigzkowo

C3F79-37901

Zestaw zszywacza/uktadacza

Zamienny modut wykanczania —
zszywacz/uktadacz

Obowiazkowo

(Z994-67901

Zestaw zszywacza/uktadacza z
modutem dziurkowania 2/3

Zamienny zszywacz/uktadacz z

modutem dziurkowania, wersja 2- lub

3-otworowa dla krajéw/regionow
korzystajgcych z anglosaskiego
systemu miar

Obowigzkowo

(Z995-67901

Zestaw zszywacza/uktadacza z
modutem dziurkowania 2/4

Zamienny zszywacz/uktadacz z

modutem dziurkowania, wersja 2- lub

4-otworowa dla krajow/regionow
korzystajacych z metrycznego
systemu miar

Obowigzkowo

(Z996-67901

Zestaw urzadzenia do tworzenia
broszur

Zamienny modut wykanczania —
urzadzenie do tworzenia broszur

Obowigzkowo

(Z285-67901

Zestaw ogranicznika momentu

Wymiana ogranicznika momentu rolki

separujgcej do podajnika 2 lub 3

(nalezy zamowi¢ po jednym zestawie

dla kazdego podajnika)

Obowiazkowo

CF367-67908

Zestaw uzupetniajacy kasety ze
zszywkami

Zamienna kaseta ze zszywkami do
zszywacza 1 w zszywaczu/
uktadaczu, zszywaczu/uktadaczu z
modutem dziurkowania lub
urzadzeniu do tworzenia broszur

Obowiazkowo

C8091A

Zestaw kasety ze zszywkami o
pojemnosci 2000 zszywek (2
opakowania)

Zamienny zestaw kaset ze
zszywkami do zszywacza 2i3 w
urzadzeniu do tworzenia broszur

Obowigzkowo

CC383A

PLWW
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Pozycja Opis Do samodzielnego montazu Numer katalogowy

Kaseta z czarnym tonerem Zamienna kaseta z tonerem o duzej Obowiazkowo CF325X
pojemnosci

Zestaw bezprzewodowego serwera Zamienny bezprzewodowy serwer Obowigzkowo 18026-67901

druku USB druku HP Jetdirect ew2500

Zestaw pamieci DIMM 512 MB Zamienna pamie¢ DIMM 512 MB Obowigzkowo CF306-67901

Zestaw zespotu panelu sterowania Zamienny zespot panelu sterowania Obowigzkowo CZ245-67901

Zestaw formatyzatora Zamienny formatyzator Obowigzkowo CF367-67912

Zestaw do wymiany dysku twardego  Zamienny dysk twardy Opcjonalnie CF367-67913

30

Akcesoria

Pozycja Opis Numer katalogowy
Zszywacz uktadacz HP LaserJet Modut wykanczania — zszywacz/uktadacz CZ994A
Zszywacz/uktadacz HP LaserJet z modutem Zszywacz/uktadacz z modutem wykanczania i CZ995A
dziurkowania 2/3 dziurkowania przeznaczony dla krajow/regiondw

korzystajacych z anglosaskiego systemu miar
Zszywacz/uktadacz HP LaserJet z modutem Zszywacz/uktadacz z modutem wykanczania i CZ996A
dziurkowania 2/4 dziurkowania przeznaczony dla krajow/regiondéw

korzystajacych z metrycznego systemu miar
Urzadzenie do tworzenia broszur/modut wykanczania Modut wykanczania — urzadzenie do tworzenia CZ285A
HP LaserJet broszur
Podajnik o pojemnosci 500 arkuszy i stojak Opcjonalny podajnik zwiekszajgcy pojemnosc C3F79A
urzadzenia HP LaserJet 3
Bezprzewodowy serwer druku HP Jetdirect ew2500 Bezprzewodowy serwer druku USB J8026A
Modut bezposredniego drukowania Modut bezposredniego drukowania J8029A
bezprzewodowego i HP Jetdirect 2800w NFC bezprzewodowego do drukowania ,dotykowego” z

urzadzen przenosnych
HP 1GB DIMM Opcjonalny modut pamieci CF306AX
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Wymien kasete z tonerem

Korzystaj z kaset do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci wydrukow.
Aby rozprowadzi¢ toner w kasecie, wyjmij jg z drukarki i delikatnie nig potrzasnij w lewo i w prawo. Rysunki
prezentujgce czynnos¢ mozna znalez¢ w instrukcji wymiany kasety. Ponownie wt6z pojemnik z tonerem do
drukarki i zamknij pokrywe.

Ponizsza ilustracja przedstawia elementy kasety z tonerem.

Rysunek 3-1 Elementy kasety z tonerem, widok z tytu

1 Beben obrazowy

OSTROZNIE:  Nie dotykaj zielonej rolki. Moze to spowodowac uszkodzenie kasety.

2 Uktad pamieci

A OSTROZNIE:  Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usungc¢ go za pomoca suchej szmatki, a ubranie wyprac
w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie tonera.

[% UWAGA: Informacje na temat recyklingu zuzytych kaset z tonerem znajduja sie na ich opakowaniach.
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1. Otworz przednie drzwiczki. Otwdrz ostone do
samego konca.

2. Nacisnij przycisk na dZzwigni, a nastepnie obro¢
dzwignie kasety z tonerem ku dotowi.

bf

3. Ztap za uchwyt zuzytej kasety z tonerem i
pociggnij, aby ja wyjac.
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4. Wyjmij nowa kasete z tonerem z opakowania
ochronnego.

5. Ztap kasete z tonerem z obu stron i potrzasnij nig
5-6razy.

6.  Wyrdwnaj kasete z tonerem w gniezdzie i wsun jg
do urzadzenia. Kaseta z tonerem wpadnie nieco
gtebiej, gdy znajdzie sie na swoim miejscu.
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7. Nacisnij przycisk na dzwigni, a nastepnie obroc
dzwignie kasety z tonerem ku gorze.

8.  Zamknij przednie drzwiczki.

34 Rozdziat3 (Czesci, materiaty eksploatacyjne i akcesoria PLWW



Drukowanie

Zadania drukowania w systemie Windows

Zadania drukowania w systemie Mac 0S X

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzadzenia

Drukowanie dla urzadzen przenosnych

Drukowanie z portu USB

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/l[jM806.

Poza obszarem Stanéw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support. Wybierz kraj/region. Kliknij
opcje Wsparcie produktu i rozwigzywanie problemoéw. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie wybierz opcje
Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujgce informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemow

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do forow pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach

35
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Zadania drukowania w systemie Windows

Sposdb drukowania (system Windows)

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania w systemie Windows.

1.
2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Wybierz opcje Wtasciwoéci lub Preferencje (nazwa rdzni sie w
zaleznosci od programu).

Kliknij lub dotknij kart w sterowniku druku w celu skonfigurowania dostepnych opgiji.

Kliknij lub dotknij przycisku OK, aby powraci¢ do okna dialogowego Drukuj. Wybierz liczbe kopii
przeznaczonych do wydrukowania z tego ekranu.

Kliknij przycisk OK, aby rozpocza¢ drukowanie.

Rozdziat4 Drukowanie
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Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

[% UWAGA: Posiadany sterownik moze wygladac inaczej niz przedstawiony tutaj, ale czynnosci pozostajg te same.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Wybierz opcje
Wiasciwosci lub Preferencje (nazwa rézni sie w

zaleznosci od programu).

3. Kliknij karte Wykonczenie.

PLWW

Drukowanie
Drukarka
aaFY o
Stan: Bezczynna T e
. o najdz drukarks...
Gdzie; LPTL: [T Druku do pliku
Komentarz: [ receny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wszystko Liczba kopii: 1 =

(") Biezaca strona

() Stromy:

\Wstaw nurmery skror i

oddzielone przecinkami
Drulj: | Dokument
Drukui: | Wszystkie str

Zaznaczenie
Sortuj
ub zakresy stron
, na przykiad 1,3,5-12
Powiekszenie
Stron na arkusz: 1 strona

ony 2 zakresu E %

Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania

Opsie dobumenty
Dingk g cbu strenach

[E T ——_—
[ 1 stiorss s avbaseou

aiw dél

m

Unneritaczs

@ Fionowa
Fosoma
| Ol 0 V80 shoprn

Zadania drukowania w systemie Windows
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Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach.
Kliknij przycisk OK, aby zamknga¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu.

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby
wydrukowac zadanie.

Rozdziat4 Drukowanie

Zaswiorsawone | Skabty kiwsizzowe | Papierfiokodé | Elnkly| Weksdczenie | Prenchowpanie doce | Koo | Ushug

Opcie dokumenis

| Ocracs shory pieq m :
[T — B

Liczba shor s athass
1 shiuns s srhusau »

Unneritaczs
@ Fionowa
Fosoma
Obwint o 15U shoprs

e

o] [ e | [ 2oom |

- =

Wpisz numery stron iflub zakresy: stron

oddzielone przecinkami, liczae od poczatku
dokomentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
S-1Z lub plsl, pls2, pls3-pas3
Drukui: | Dokument E Powigkszenis

E Stron na arkusz: 1 strona

Skaluj do rozmiaru papiens:  Bez skalowania

Drukuj; | Wsaystkie strony z zakresu

Drukowanie 7=
Drukarka
o (B B
Stan: Beaczynna e i,
Tvp:
Gzier [T] orukuj do pliku
Kamentarz: |7 Recany dupleks
Zalres stron Kopie
@) Wszystko Liczba kopii; |1 £
() Biezara strona Zaznaczenie

K1{K3!

PLWW



Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

l% UWAGA: Posiadany sterownik moze wygladac inaczej niz przedstawiony tutaj, ale czynnosci pozostajg te same.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Wybierz opcje
Wiasciwosci lub Preferencje (nazwa rézni sie w
zaleznosci od programu).

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4.  Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu stronach.
Kliknij przycisk OK, aby wydrukowac pierwszg
strone zadania.

PLWW

Drukowanie

Drukarka

v | N - |
Stan: Bezczynna T e

najdz drukarks...
Typ: - 11d:

Gdzie; LPTL: [T Druku do pliku
Komenkarz: [] reczny dupleks
Zakres stron Kopie

(@ Wszystho Liczba kopii: 1 =

(") Biezaca strona Zaznaczenie

() Stromy: Sartuj
‘Wstaw numery skrom iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na przykiad 1,3,5-12

Powiekszenie

Drulj: | Dokument
Stron na arkusz: 1 strona E
Drukui: | Wszystkie strony 2z zakresu E

Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania

S [Elﬁ&]ﬁ —
Opscie dokumeniy
ik g cbus stonach
Licabia shion s arhusiz
[ 1 stiorss s avbaseou =)
3 1w O
Unertacs
@ Fionowa
Fazoma
| Obwis o 160 stogrn

m

Ot dokumeniu
4] Dk s b stanisch
| wrsrcay sy iy
Ukk e bnerezuny:.
[ =

Liczba shor s athass
|r'l shiuna s s »

plawd | w o
Unneritaczs
@ Fionowa
FPosoma
| Ol 0 V80 shoprn

. [“)’] e
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5. Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika
wyjsciowego i umies¢ go zadrukowana strong do
gory w podajniku 1.

6. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego
przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

l% UWAGA: Posiadany sterownik moze wygladac inaczej niz przedstawiony tutaj, ale czynnosci pozostajg te same.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Wybierz opcje
Wiasciwosci lub Preferencje (nazwa rézni sie w
zaleznosci od programu).

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. Wybierz liczbe stron na arkusz z listy rozwijanej
Stron na arkusz.

PLWW

Drukowanie
Drukarka
aaFY o
Stan: Bezczynna T e
. —— najdz drukarks...
Gdzie; LPTL: [T Druku do pliku
Komenkarz: [] reczny dupleks
Zakres stron Kopie

@ Wszystho Liczba kopii: 1 =

ieZaca strona Zaznaczenie
() Stromy: Sotuj
‘Wstaw numery skrom iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na przykiad 1,3,5-12

Powiekszenie
Drulj: | Dokument

Stron na arkusz: 1 strona E
Drukui: | Wszystkie strony 2z zakresu

Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania E

Opsie dobumenty
Dingk g cbu strenach

W g
[E T ——_—
[ 1 stiorss s bz =l

W plaws i w At
Unertacs
@ Fionowa
FPosoma
| Ol 0 V80 shoprn

e

Oocie dobumeriu
9] Dk s cbaa smemach
| omasciy shory ging
Ukbad brisnuny:
[ Wyt guzame 5
Licsba o rs iz

kil

2 shrowy na arkcus

Unertacs

@ Fionowa
FPosoma
| Ol 0 V80 shoprn

3 e
' (] (| (2ot
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6.

dokumentu.

wydrukowac zadanie.

Rozdziat4 Drukowanie

Wybierz wtasciwe wartosci dla opcji Drukuj ramki
stron, Kolejnos¢ stron i Orientacja. Kliknij przycisk
OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci

=

Opcie dokumenis

#| Dngk s cbu strenach

| Ouracay shiory ging
Ukk e bnerezuny:.

[ o sthas

& shiory na skusns »

| Dinukg rovmii siveey

hoepoic stion
| W prawec i w ddt -

A [ Elnkty| wikors

Unneritaczs
@ Fionowa
Fosoma
Obwint o 15U shoprs

W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby

Drukowanie

Drukarka

&

Mazwa: -
Stan: Bszczynina
Tvp:

Gdzie:!

Komentarz:

@ Wszystho

() Biezara strona Zaznaczenie

oddzielone przecinkami, liczae od poczatku
dokomentu lub sekcji, na praykiad 1, 3,
S-1Z lub plsl, pls2, pls3-pas3

Zalres stron Kopie

© sromy: )

Wpisz numery stron iflub zakresy: stron

Drukuj: | Wsaystkis strony 2 zakresu E Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papiend:

Liczba kopii: |1 =

@ Sorkuj

Drukuj: | Dokument E Powigkszenie

1 strona

Bez skalowania

s

B
Znajdz drukarke. .,

[ Drukuj do pliku
[7] reczny dupleks

K1{K3!
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Wybor rodzaj papieru (Windows)

Ej?y UWAGA: Posiadany sterownik moze wygladac inaczej niz przedstawiony tutaj, ale czynnosci pozostajg te same.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Wybierz opcje
Wiasciwosci lub Preferencje (nazwa rdzni sie w
zaleznosci od programu).

Kliknij karte Papier/Jakos¢.

Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje
Wiece....

Drukoweanie

Stan: Bezczynna
Typ:
Gzie: LPT1: [ Drukuj do plikn
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

Liczba kopii; 1 =

(@) Wszystko

ie2aca strona

oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

Drukuj: | Dokument
Drukuj: | Wszystkie strony 2 zakresu

Drukarka
aelEY - B©

F Zaznaczenie 1
(71 Strore: 1‘ Sartuj
‘Wstaw numery stron iflub zakresy stron

Powigkszenie

5 =S|

Znajdz drukarke...

Stron na arkusz: 1 strona

ER|EN

Bez skalowania

Skaluj do rozmiaru papieru:

|

- -

i

ie | F zlecen | Kolor | Ustugi|

Zaanansawane | Skidly klawiszowe | Papieriakodé | fekiy |

Opcie papieru

Formaty papiens 85 11 cale
Latter -
Zricka papiens

Wiyber automatycany

Fiodza papietu

Migokreglony -

Strony specialne:

kel [ImageREY 3600 |
Dk strony na innym ppiers .

Unmie¢é puste lub zadiukoane arkusze Paziom patysku

Shrors ssaaieos o on [Domysirie -

Jdakodt druku

Ustawienia...

Informace. Pomoc

ok J [ Anuki | [ Zastossi |

@ |

zlecen | Kolor | Ushugi|

Opeje papien
Formaty papiens 85% 1lcale
Letter -
Zieko papien:

“wiybdr automatyczny -

Fiodzai papienu:
HMieckreslory

| KB

Nieakiesiony

Zaawansowane | Skidly klawiszowe | Papieifiskosé | Efekty | i |

dakodt druku

Oktadki
Diku strany na innym papisize
Unies8 puste lub zadrukowane arkusze

[ImageRE 2600 -

Poziom pokysku:

Strony sepanjge iwadziakin [Domysinie
(ﬁﬂ Informase:
......

[ ok ) [ Ao | [ Zastesi |
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5.

6.

Rozwin liste dla ustawienia Rodzaj: .

Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktora najlepiej
opisuje wykorzystywany papier.

Rozdziat4 Drukowanie

Rodzaj:

- Mieokreslony
- Papier codziennego usvtky <96 g

-- Papier do drukowania prezentacii 96-130 g

--Broszurowv 131-175g

-- Papier Fotograficzny/oktadka 176-220 g

[ Inny

OF

Rodzaj:

L =S

--Broszurowv 131-1759

--Pa ier Fotograficznyfokladka 176-220 g

B.

- Folia Color Laser
- Ebykicty

- Firmomary

- Koperta

-  nadrukiem

- Dziurkowany

- Kaloraym

- Szorskki

- Papier HP Tough
- Folia nieprzejrzysta

m

OF

PLWW



7.  Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie

kliknij przycisk OK.

8.  Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe
Whasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym
Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowac

zadanie.

PLWW

Rodzaj: @
-- Broszurowy 131-175 g -
[#- Papier fotograficzry/oktadka 176-220 g
El Inry
- lor Laser |
- Firmmoary
- Koperta
- Z nadrukiem L
- Dziurkowany 5
- kolorowy
- Szorstki
- Papier HP Tough
- Folia nigprzejrzysta s
| ok Anuluj
Drukowanie @
Drukarka
e [ @ o
Stan: Bezczynna
Typ:
Gdzie: [7] Drutewi do plik
Komentarz: [] Recany dupleks
Zakres stron Kopie
(@ Wszystko Liczbia kapii: z
() Biezara strona Zaznaczenie
() gtrony: ﬁ Sortuj
Wipis2 numery stron iflub 2akresy stron

oddzielone preecinkami, liczac od poczatku
dokumentu lub sekifi, na prayktad 1, 3,
5-12 lub pls1, pls2, pls3-pBs3

Drukuj: | Dokument E| Pawigkszenie
Stron na arkusz:

Drukuf: | Wszystkie strony 2 zakresu

Skaluj do rozmiaru papieru:  |Bez skalowania

1 strana E
]
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Zadania drukowania w systemie Mac 0S X

Sposdb drukowania drukowania (Mac 0S X)

Ponizsza procedura opisuje podstawowy proces drukowania dla systemu Mac 0S X.

1.
2.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.
W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Otwaorz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczeg6ty, a nastepnie wybierz inne menu, aby okresli¢
ustawienia drukowania.

Kliknij przycisk Drukuj.

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

[%]’9 UWAGA: Funkcja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. MoZe ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1.
2.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Druku.

W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczeg6ty, a nastepnie kliknij menu Uktad.
Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Dwustronne.

Kliknij przycisk Drukui.

Reczne drukowanie na obu stronach (Max 0S X)

[%r UWAGA: Funkgja ta jest dostepna w przypadku zainstalowania sterownika druku HP. Moze ona nie by¢
dostepna w przypadku korzystania z ustugi AirPrint.

1.
2.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Druku;.

W menu Drukarka wybierz to urzadzenie.

Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczeg6ty, a nastepnie kliknij menu Reczny druk dwustronny.
Zaznacz pole Reczny druk dwustronny i wybierz opcje tgczenia.

Kliknij przycisk Drukuj.

PodejdzZ do urzadzenia i usun pusty papier z podajnika 1.

Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umies¢ go zadrukowang strong do dotu w podajniku
wejsciowym.

Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowac.
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Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac OS X)

1.

> W

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczeg6ty, a nastepnie kliknij menu Uktad.

Z listy rozwijanej Strony na arkusz wybierz liczbe stron, ktére chcesz drukowac na jednym arkuszu.

W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejnosc¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

W menu Obramowanie wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokot kazdej strony na arkuszu.

Kliknij przycisk Drukuj.

Wybar rodzaju papieru (Mac 0S X).

PLWW

1.

oW

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Otworz menu listy rozwijanej lub kliknij Pokaz szczeg6ty, a nastepnie kliknij menu Wykonczenie.
Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj nosnika.

Kliknij przycisk Drukuj.

Zadania drukowania w systemie Mac OS X
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Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzgdzenia

Tworzenie przechowywanego zadania (Windows)

Istnieje mozliwos¢ przechowywania zlecen w urzadzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym momencie.

3.

48

[%9 UWAGA: Posiadany sterownik moze wygladac inaczej niz przedstawiony tutaj, ale czynnosci pozostaja te same.

W programie wybierz opcje Druku;j.

Wybierz urzadzenie z listy drukarek. Wybierz opcje
Wiasciwosci lub Preferencje (nazwa rozni sie w
zaleznosci od programu).

Kliknij karte Przechowywanie zlecen.

Rozdziat4 Drukowanie

Drukowanie

Drukarka

Stan: Bezczynna
Typ:

Gzie: LPTL:
Komentarz:

Zakres stron

'szystkio
iezaca strona Zaznaczenie

() Strony:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

Drukuj:  Dokument

Drukult  Wiszystkie stromy z zakresu

ey O

Kiopie

Liczba kopii:
=
-
Powigkszenie

Stron na arliusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

Lo s

Znajdé drukatke. ..

[ Drukuj do pliku
[ reczny dupleks

Sarbuj

1 strona

G

Bez skalowania

.

_—

Sksly laniszome | Papieifiskose | Efekty | wykoriczerie | Freechowyvanie 2ecen | olr [ Ustugl]

Tiyb preschonywaria decer
@ Wykaczony

2 Diukowarie prébne
() Zlecenie osobiste

) Szybkie kopiowanie

) Pizechowpwanis decer

Zmieth dlecenie na poulne/zabszpieczone
Zaden

Zlecenie zostanie wydrukowane, ale nie zachowane w diukarce.

Nazwa uzptkownika

@ Nazwa uzyth
Nigstandardc

s

Nazwa zleceria

@ Automatycena
Niestandardawa

<Automalycary:

Usyai nazmy lecenia + [1-99)

Opcie powisdamiania o zleceniu

Diukuiac wysnietlaf 1D zlecenia

Infoimacie Fomoc

ok [ A ][ Zastoi | .

PLWW
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Wybierz opcje Tryb przechowywania zlecen.

Popraw i zatrzymaj: Wydrukuj i sprawdz jedna
kopie zlecenia, a nastepnie wydrukuj wiecej
kopii.

Zlecenie osobiste: Zlecenie nie jest drukowane
do momentu wprowadzenia w panelu
sterowania zgdania jego wydrukowania. W
tym trybie przechowywania zlecer mozesz
wybrac jedng z opcji Ustaw zlecenie prywatne/
zabezpieczone. Jesli zleceniu przyznano kod
PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu
sterowania. Jesli szyfrujesz zlecenie, musisz
podac hasto na panelu sterowania.

Szybka kopia: Urzadzenie pozwala na
wydrukowanie zgdanej liczby kopii zlecenia, a
nastepnie przechowanie go na dysku twardym
do pdzniejszego uzycia.

Przechowywane zlecenie: Przechowuj zlecenie
w pamieci drukarki i umozliwiaj innym
uzytkownikom wydrukowanie go w dowolnym
momencie. W tym trybie przechowywania
zlecen mozesz wybrac jedng z opcji Ustaw
zlecenie prywatne/zabezpieczone. Jesli
zleceniu przypisano kod PIN, nalezy go
wprowadzi¢ na panelu sterowania. Jesli
szyfrujesz zlecenie, osoba, ktéra chce je
wydrukowac musi wprowadzi¢ hasto na
panelu sterowania.

= ==
| | Skidty Klawiszone | Papier/iskosc | Efekty | dlecert | Kolor | Ushugi|
Zlecerie bedzie preechowywane przee dikarke v taki sam spossb. jak dane v kartotece. Diukowanie rie
rozpocznie sie, o ile z panelu sterowania rie zostarie wdane odpowiednie polecenie. Pozwala to praechouyiad w
diukarce formularze | nne dokumenty.
Tiyb pizechowpwania decer Nazwa uitkownika
) Wiykgozony @ Nazwa uzyth
Drukowanie prdbne Niestandarde
. 1
Zlecerie osobiste
Nazna zlecenia
Szybkie kopiowarie
@ Automalyczna
® Przechonywarie ecen
) Miestandardowa
Znien zlecenie na poufne/zabezpieczons <Automatyczng’
|Zaden -
Jesi nazwa zlecenia istrisie:
[Uzpwai nazwy decenia + (168~
Opcie powiadamiania o deceniu
V] Drukeige wyswietla) ID deceria
ﬁf] [ Informacie [ Pomos

[ ok [ A | [ Zastosui

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzadzenia
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Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub
zlecenia, kliknij przycisk Niestandardowa i
wprowadz nazwe uzytkownika lub zlecenia.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne

zlecenie o podanej nazwie jest juz przechowywane:

e  Uzyjnazwy zlecenia + (1-99): Na koncu nazwy
zlecenia dopisz niepowtarzajgcg sie liczbe.

e Zastap istniejacy plik: Zastap istniejgce
zlecenie, nadpisujac je nowym.

s

drukarce fomularze | inne dokumenty.

Tiyb preschonywariia lecer
Wykaezony

Diukowarte prébne

) Zlecenie osobiste
Saybkie kepiowarie

@ Przechonprarie Zeceri

Zrmieh zlecenie na povine/zabezpizczane
[Zaden -

Zlecenis bedzie praechowywane preez diukarke w taki sam sposeb, jak dane w kattotecs. Diukowaris rie
fozpoczrie He, o e 2 panely sterawania nie 2ostanie wpdane odpowisdnis polecenie. Pozwala to przechawwad w

Nazwa uytkowrika
@ Nazwa ugyith

Niestandardc

RS

Nazwa zlecenia

@ Automatycana
Niestandardows
<Automatyczrys
Jedl nazwa slecenia st
|Uspwainazm zlocenia + (1-83) ~
Dpcie povisdamiaria o deceniy

[7] Diukuiae wysviistla 1D zlecenia

[ Intoimacie [ Pomas

| Skeety klaniszawe | Papierviakasé | Efekiy | Wikoriczenis | Preechowpwarie decen | Kolor | Ustugi|

Kliknij przycisk OK, aby zamknac¢ okno dialogowe
Whasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym
Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowac
zadanie.

[0k [ Ambi | [ Zastosi |
Drukowanie @
Drukarka
v [ @ g
Stan: Bezczynna _zna]gé drukarke. .,
Typi
i ] Broku do plio
Komentarz: [T] reczny dupleks
Zakres stron Kopis
@ Wszystko Liczba kopii: |1 —
_ BieZaca strona Zaznaczenie 1
*) Strony: 1= Sortuf
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
oddzielone preecinkami, liczac od poczatky
daokumentu lub sekcil, na praykdad 1, 3,
5-12 lub pls1, pls2, pls3-pds3
Drukuji | Dokument E Pawigkszenie
Drukuj: | Wszystkle strony 2 zakresu Stran na arkisz! 1strona E|
Skaluj do rozmiaru papieru:  Bez skalowania |z|

Tworzenie przechowywanego zlecenia (Mac 0S X)

Istnieje mozliwos¢ przechowywania zlecen w urzadzeniu, co umozliwia ich drukowanie w dowolnym czasie.

1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.

2. W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otworz liste rozwijang menu i kliknij menu

Przechowywanie zlecen.

4.  Zlisty rozwijanej Tryb wybierz typ zlecenia, ktére ma by¢ przechowywane.

o  Popraw i zatrzymaj: Wydrukuj i sprawdz jedng kopie zlecenia, a nastepnie wydrukuj wiecej kopii.

e  Zlecenie osobiste: Zlecenie nie jest drukowane do momentu wprowadzenia w panelu sterowania
z3dania jego wydrukowania. Jesli zleceniu przyznano kod PIN, nalezy go wprowadzi¢ na panelu

sterowania.

Rozdziat4 Drukowanie
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e  Szybka kopia: Urzadzenie pozwala na wydrukowanie zadanej liczby kopii zadania, a nastepnie
przechowanie go na dysku twardym do pézniejszego uzycia.

e  Przechowywane zlecenie: Przechowuj zlecenie w pamieci drukarki i umozliwiaj innym uzytkownikom
wydrukowanie go w dowolnym momencie. Jesli zleceniu przypisano kod PIN, nalezy go wprowadzic¢
na panelu sterowania.

5. Aby wprowadzi¢ wtasng nazwe uzytkownika lub zlecenia, kliknij przycisk Niestandardowa i wprowadz
nazwe uzytkownika lub zlecenia.

Wybierz opcje postepowania w przypadku gdy inne zlecenie o podanej nazwie jest juz przechowywane.
e Uzyj nazwy zlecenia + (1-99): Na koncu nazwy zlecenia dopisz niepowtarzajaca sie liczbe.
e  Zastgpistniejacy plik: Zastap istniejgce zlecenie nadpisujac je nowym.

6.  Wybor opcji Przechowywane zlecenie lub Zlecenie osobiste w kroku 3 pozwala na ochrone zlecenia kodem
PIN. Wpisz 4-cyfrowa liczbe w polu Uzyj kodu PIN, aby drukowa¢. Przy probie wydruku danego zlecenia
przez inng osobe urzadzenie wyswietli monit o wprowadzenie numeru PIN.

7. Kliknij przycisk Drukuj, aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukowanie zapisanego zadania

Aby wydrukowac zadanie zapisane w pamieci urzgdzenia, wykonaj nastepujgcg procedure.

1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Pobierz z pamieci
urzadzenia.

2. Wybierz nazwe folderu, w ktérym znajduje sie zlecenie.
3. Whpisz nazwe zadania. Jesli zadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, wpisz kod PIN lub hasto.

4.  Wprowadz liczbe kopii, a nastepnie dotknij przycisku Start @, aby rozpoczac drukowanie.

Usuwanie zapisanego zadania

PLWW

Podczas wysytania zapisanego zadania do pamieci urzadzenia zastepowane sg wszystkie dotychczasowe
zadania o tej samej nazwie nalezace do tego samego uzytkownika. Jesli nie ma innego zlecenia o tej samej
nazwie uzytkownika i nazwie zlecenia, a urzagdzenie potrzebuje wolnego miejsca, to moze sie zdarzy¢, ze
zostang usuniete przechowywane zlecenia, poczynajgc od najstarszego. Liczbe zadan, ktére moga by¢
przechowywane, mozna zmieni¢ za pomocg menu Ustawienia ogolne na panelu sterowania urzadzenia.

Aby usungc zadanie zapisane w pamieci urzadzenia, wykonaj nastepujgcg procedure.

1. Naekranie gtéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Pobierz z pamieci
urzadzenia.

2. Wybierz nazwe folderu, w ktérym zadanie jest przechowywane.
3. Wpybierz nazwe zadania, a nastepnie dotknij przycisku Usun.

4. Jeslizadanie jest prywatne lub zaszyfrowane, wpisz kod PIN lub hasto, a nastepnie dotknij przycisku Usun.

Przechowywanie zadan drukowania w pamieci urzadzenia
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Drukowanie dla urzgdzen przenosnych

Firma HP oferuje szereg rozwigzan mobilnych oraz w ramach ustugi ePrint, umozliwiajgc drukowanie
bezprzewodowe na drukarce HP z komputera przenosnego, tabletu, smartfonu lub innego urzadzenia
przenosnego. Aby wybrac opcje najlepiej dopasowang do potrzeb, przejdz do strony internetowej
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting (tylko w jez. angielskim).

HP ePrint:

Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentow wystanych jako zatgczniki do wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzadzenia drukujgcego z dowolnego urzgdzenia obstugujgcego poczte
elektroniczna.

[%9 UWAGA: Urzadzenie moze wymagac aktualizacji oprogramowania sprzetowego, aby uzywanie tej funkcji byto
mozliwe.

Aby mozna byto korzystac z funkcji HP ePrint, urzagdzenie musi spetnia¢ nastepujgce wymagania:
e  Konieczne jest podtgczenie do sieci przewodowej lub bezprzewodowej oraz dostep do Internetu.

e  Funkcja Ustugi sieciowe HP musi by¢ w urzadzeniu wtgczona, a samo urzgdzenie musi by¢ zarejestrowane
w witrynie HP Connected.

1.  Wpisz adres IP urzgdzenia w wierszu adresu przegladarki internetowej, aby otworzy¢ witryne
wbudowanego serwera internetowego HP.

2.  Kliknij karte Ustugi sieciowe HP.

3. Wybierz opcje wtgczenia ustug sieci Web.

[%f UWAGA: Witaczanie ustug sieciowych moze potrwac dtuzsza chwile.

4.  Przejdz do witryny www.hpconnected.com w celu utworzenia konta HP ePrint i zakorczenia procesu
konfiguracji.

Aby uzyskac wiecej informacii, przejdz do strony www.hp.com/go/support, aby przejrze¢ dodatkowe informacje
na temat wsparcia technicznego dla urzadzenia.

oprogramowanie HP ePrint

Oprogramowanie HP ePrint utatwia drukowanie z komputera stacjonarnego lub przenosnego na kazdym
urzadzeniu zgodnym z HP ePrint. Po zainstalowaniu oprogramowania otwdérz opcje Drukuj w aplikadjii z listy
zainstalowanych drukarek wybierz HP ePrint. To oprogramowanie utatwia znalezienie urzadzen zgodnych z HP
ePrint, ktore s3 zarejestrowane na Twoim koncie HP Connected. Docelowe urzgdzenie HP moze znajdowac sie na
biurku lub w zdalnej lokalizacji, np. w biurze oddziatu po drugiej stronie globu — mozesz drukowac zdalnie przez
Internet.

W systemie Windows oprogramowanie HP ePrint obstuguje takze tradycyjne bezposrednie drukowanie IP w
drukarkach w sieci lokalnej (LAN lub WAN) na urzadzeniach obstugujgcych PostScript®.

Sterowniki i informacje sg dostepne pod adresem www.hp.com/go/eprintsoftware.

[%,/r UWAGA: Oprogramowanie HP ePrint to narzedzie do obstugi przeptywu plikow PDF do systemu Mac i nie jest
technicznie sterownikiem druku. Oprogramowanie HP ePrint do systemu Mac obstuguje sciezki druku jedynie
poprzez HP Connected i nie obstuguje drukowania IP na drukarkach w sieci lokalnej.
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AirPrint

PLWW

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie i0S 4.2 lub
nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzadzeniu z urzadzen iPad, iPhone (3GS
lub nowszego) lub iPod touch (trzeciej generacji lub nowszego) w nastepujacych aplikacjach:

Poczta
Fotografie
Safari
iBooks

Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzystac z ustugi AirPrint, urzgdzenie musi by¢ podtgczone do tej samej sieci bezprzewodowej
co urzadzenie Apple. Wiecej informacji na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzadzen firmy HP zgodnych z tg
ustugg mozna uzyskac w witrynie www.hp.com/go/airprint.

BY UWAGA:  Ustuga AirPrint nie obstuguje potaczer USB.

Drukowanie dla urzadzen przenosnych
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Drukowanie z portu USB

Urzadzenie ma funkcje drukowania z urzadzenia USB easy-access. Pozwala to na szybkie wydrukowanie plikdw
bez koniecznosci wczesniejszego przesytania ich do komputera. Urzgdzenie obstuguje wszystkie standardowe
dyski flash USB za posrednictwem portu USB na przodzie. Wydrukowa¢ mozna nastepujgce rodzaje plikow:

e pdf
e pm
e pd
e ps

o cht

Wtgczanie portu USB w celu drukowania

Zanim bedzie mozna uzyc¢ tej funkgji, trzeba wtgczy¢ port USB. Aby witgczy¢ port z menu panelu sterowania
urzgdzenia, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwodrz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogolne

e  \Wtgczanie pobierania z USB

3. Wybierz opcje Wtacz, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Drukowanie dokumentéw z USB

54

1. Wt6z naped USB do tatwo dostepnego portu USB.

[%’ UWAGA: Moze byc¢ konieczne zdjecie pokrywy portu USB. Pociggnij prosto pokrywe, aby ja zdjac.

2. Urzadzenie wykrywa naped flash USB. Dotknij przycisku OK, aby uzyska¢ dostep do napedu, lub jesli
zostanie wyswietlony odpowiedni monit, wybierz opcje Pobierz z USB z listy dostepnych aplikacji. Zostanie
wyswietlony ekran Pobierz z USB.

3. Wybierz nazwe dokumentu, ktéry chcesz wydrukowac.

[%’ UWAGA: Dokument moze by¢ w folderze. Otworz foldery, jesli to konieczne.

4.  Aby dostosowac liczbe kopii, dotknij pola Kopie, a nastepnie wybierz liczbe kopii za pomocg klawiatury.

5. Dotknij przycisku Start @, aby wydrukowa¢ dokument.

Rozdziat4 Drukowanie PLWW



/arzadzanie urzgdzeniem

Wbudowany serwer internetowy HP

HP Utility dla systemu Mac 0S X

Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

Ustawienia ekonomiczne

Funkcje zabezpieczajace urzadzenia

Aktualizacje oprogramowania lub oprogramowania sprzetowego

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanéw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM806.

Poza obszarem Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support. Wybierz kraj/region. Kliknij
opcje Wsparcie produktu i rozwigzywanie probleméw. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie wybierz opcje
Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:

Instalacja i konfiguracja

Nauka i uzytkowanie

Rozwigzywanie problemow

Pobieranie aktualizacji oprogramowania
Dotgczanie do foréw pomocy technicznej

Znajdowanie informacji o gwarancji i przepisach
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Wbudowany serwer internetowy HP

Wbudowany serwer internetowy HP umozliwia zarzadzanie funkcjami drukowania z komputera zamiast
uzywania w tym celu panelu sterowania drukarki.

Wyswietlanie informacji o stanie urzadzenia

Sprawdzanie poziomu zuzycia i zamawianie nowych materiatow eksploatacyjnych,
Przegladanie i zmiana konfiguracji podajnikow

Wyswietlanie i zmienianie konfiguracji menu panelu sterowania urzgdzenia
Przegladanie i drukowanie wewnetrznych stron drukarki

Otrzymywanie powiadomien o zdarzeniach urzadzenia i materiatéw eksploatacyjnych

Wyswietlanie i zmiana konfiguracji sieciowe]

Wbudowany serwer internetowy HP dziata po podtgczeniu urzadzenia do sieci opartej na protokole IP.
Wbudowany serwer internetowy HP nie obstuguje potgczen urzadzenia opartych na protokole IPX. Uruchomienie
i korzystanie z wbudowanego serwera internetowego HP nie wymaga dostepu do Internetu.

Po podtaczeniu urzadzenia do sieci wbudowany serwer internetowy HP udostepniany jest automatycznie.

Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP

1.

Sprawdz adres IP lub nazwe hosta urzadzenia. Jesli na ekranie gtéwnym panelu sterowania produktu
widoczny jest przycisk Siec (@], dotknij go, aby wyswietli¢ adres. W przeciwnym razie wykonaj podane kroki,
aby wydrukowac lub wyswietli¢ strone konfiguracji urzadzenia:

a. Naekranie gtownym panelu sterowania urzgdzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
b. Otwdrz nastepujgce menu:
—  Raporty
—  Strony konfiguracji i stanu
—  Strona konfiguracji
¢.  Dotknij przycisku Drukuj lub Wyswietl.
d. Znajdz adres IP lub nazwe hosta na stronie Jetdirect.

W obstugiwane] przegladarce internetowej uruchomionej na swoim komputerze, wpisz w pasku adresu
nazwe hosta lub adres IP urzadzenia.

W celu korzystania z wbudowanego serwera internetowego HP uzywana przegladarka musi spetniac¢
nastepujgce wymadania:

e  Windows: Przegladarka Microsoft Internet Explorer 5.01 lub nowsza lub Netscape 6.2 lub nowsza
e  Mac 0S X: Przegladarka Safari lub Firefox korzystajaca z programu Bonjour lub adresu IP
e  Linux: Wytacznie przegladarka Netscape Navigator

e  HP-UX10iHP-UX 11: Przegladarka Netscape Navigator 4.7
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HP Utility dla systemu Mac 0S X

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien urzadzenia z komputera bgdz sprawdzenia stanu urzadzenia mozna uzy¢

progr

amu HP Utility dla Mac OS X.

Jesli urzadzenie zostato podtaczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP, mozna uzy¢

progr

amu HP Utility.

Otwieranie aplikacji HP Utility

Otwo

rz program Finder i wybierz kolejno Aplikacje, HP, a nastepnie kliknij opcje HP Utility.

Jesli narzedzie HP Utility nie jest widoczne na liscie Narzedzia, otwérz je w nastepujacy sposaéb:

1. Otwdrz na komputerze menu Apple @, kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie ikone Drukarka
i faks lub Drukarka i skaner.
2. Wybierz urzadzenie po lewej stronie okna.
3. Kliknij przycisk Opcje i materiaty.
4.  Kliknij karte Narzedzie.
5. Kliknij przycisk Otwérz narzedzie drukarki.
Funkcje HP Utility

PLWW

Pasek narzedzi HP Utility znajduje sie w gérnej czesci kazdej strony. Obejmuje on nastepujgce elementy:

Urzadzenia: Kliknij ten przycisk, aby pokazac lub ukry¢ produkty Mac znalezione przez program HP Utility
w oknie Drukarki po lewej stronie ekranu.

Wszystkie ustawienia: Kliknij ten przycisk, aby powréci¢ do strony gtéwnej programu HP Utility.

Aplikacje: Kliknij ten przycisk, aby wybrac, ktoére programy lub narzedzia HP beda pojawiac sie w programie
Dock.

Pomoc techniczna HP: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ przegladarke i przejs¢ do witryny wsparcia
technicznego HP dla urzadzenia.

Materiaty eksploatacyjne: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne internetowg HP SureSupply.
Rejestracja: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne internetowa rejestracji HP.

Recykling: Kliknij ten przycisk, aby otworzy¢ witryne programu recyklingu HP Planet Partners.

Narzedzie HP Utility zawiera strony otwierane po kliknieciu listy Wszystkie ustawienia. W tabeli ponizej opisano
czynnosci, ktdre mozna wykonywac za pomocg narzedzia HP Utility.

Menu Pozycja Opis

Informacje oraz wsparcie Stan materiatéw Przedstawia stan materiatow eksploatacyjnych oraz tacza umozliwiajace
eksploatacyjnych. zamawianie materiatow eksploatacyjnych online.
Informacje o urzadzeniu Wyswietla informacje na temat aktualnie wybranego urzadzenia.
Przesytanie plikéw Przesyta pliki z komputera do urzadzenia.
Przesytanie czcionek Przesyta pliki czcionek z komputera do urzadzenia.
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Menu

Pozycja

Opis

HP Connected

Dostep do witryny internetowej HP Connected.

Aktualizuj oprogramowanie

Przesyta plik z aktualizacja oprogramowania sprzetowego do urzadzenia.

sprzetowe
UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po otwarciu menu Widok
i wybraniu polecenia Wyswietl zaawansowane.

Polecenia Wysyta znaki specjalne lub polecenia drukowania do urzadzenia po

zakonczeniu zadania wydruku.

UWAGA: Opcja ta jest dostepna dopiero po otwarciu menu Widok
i wybraniu polecenia Wyswietl zaawansowane.

Ustawienia drukarki

Zarzadzanie materiatami
eksploatacyjnymi

Umozliwia skonfigurowanie dziatania urzadzenia w przypadku, gdy konczy
sie czas zywotnosci materiatow eksploatacyjnych.

Konfiguracja podajnikéw

Umozliwia zmiane domyslnych ustawien podajnika.

Urzadzenia wyjsciowe Zarzadza ustawieniami opcjonalnych akcesoriow wyjsciowych.

Tryb drukowania Wtacza tryb automatycznego drukowania dwustronnego.

dwustronnego

Ochrona portéw Umozliwia wytaczenie opcji drukowania za posrednictwem portu USB lub
bezposrednich portow réwnolegtych.

Przechowywane zlecenia

Zarzadza zadaniami drukowania przechowywanymi na dysku twardym
urzadzenia.

Ustawienia sieciowe

Umozliwia skonfigurowanie ustawien sieciowych takich jak [Pv4 czy IPv6.

Ustawienia dodatkowe

Zapewnia dostep do wbudowanego serwera internetowego HP.
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Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzadzania roznymi
urzgdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzadzenia wielofunkcyjne i produkty do dystrybucji cyfrowej.
Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacje, rozwigzywanie
problemdw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazow, co zapewnia wyzszg
produktywnos¢, oszczednosc czasu i kosztow oraz ochrone inwestycji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sg regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkgji produktow. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz do witryny
www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij tacze Pomoc i dokumentacja.

PLWW Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin 59


http://www.hp.com/go/webjetadmin

Ustawienia ekonomiczne

° Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

° Konfiguracja trybu uspienia

° Ustawianie harmonogramu uspienia

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzadzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji probnych wydrukdéw. Korzystanie z trybu
EconoMode moze zmniejszy¢ zuzycie toneru. Moze to jednak odbywac sie kosztem obnizenia jakosci wydrukow.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana przez
caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegna juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z tonerem.
Jeslijakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety z
tonerem.

[%9 UWAGA: Jezelita opcja nie jest dostepna w stosowanym sterowniku druku, to mozna jg ustawic, korzystajac z
panelu sterowania urzadzenia.

Konfiguracja funkcji EconoMode z poziomu sterownika druku
1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakosc.

4.  Kliknij pole wyboru EconoMode, aby wigczy¢ funkcje, a nastepnie kliknij opcje OK.

Konfiguracja funkcji EconoMode z poziomu panelu sterowania urzadzenia
1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia ogolne
e  Jakos¢ druku
3. Przewiniwybierz opcje EconoMode.

4.  Dotknij opcji Wt. lub Wyt., aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ funkcje, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Konfiguracja trybu uspienia
1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia ogolne
° Ustawienia energii

° Ustawienia czasomierza uspienia
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4,

Aby wybrac opcje Tryb uspienia/Automatyczne wytaczanie po okresie braku aktywnosci, dotknij jej.

Wybierz odpowiedni okres, a nastepnie dotknij przycisku Zapisz.

Ustawianie harmonogramu uspienia

[%? UWAGA: Aby uzyc funkcji Harmonogram uspienia, nalezy skonfigurowac ustawienia daty i godziny.

1.
2.

10.

11.

PLWW

Na ekranie gtownym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogolne

e  Ustawienia daty/godziny

Otwdrz menu Format daty/godziny i skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

° Format daty

e  Format godziny

Dotknij przycisku Zapisz.

Otwdrz menu Data/godzina i skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

e Data/godzina

° Strefa czasowa

Jesli mieszkasz w strefie, w ktdrej uzywa sie czasu letniego, zaznacz pole wyboru Dostosuj ustawienia dla

czasu letniego.

Dotknij przycisku Zapisz.

Dotknij przycisku strzatki wstecz, aby powrdci¢ do ekranu Administracja.
Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogolne

. Ustawienia energii

° Harmonogram uspienia

Dotknij przycisku Dodaj &, a nastepnie wybierz typ zdarzenia do zaplanowania: Budzenie lub Uspienie.
Skonfiguruj nastepujgce ustawienia:

e  (odzina

e  Dnizdarzenia

Dotknij przycisku OK, a nastepnie przycisku Zapisz.

Ustawienia ekonomiczne
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Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia

° Oswiadczenia o0 bezpieczenstwie

° Protokot IPsec

° Logowanie do urzadzenia

° Przypisanie hasta systemu

° Obstuga szyfrowania: Bezpieczne wysokowydajne dyski twarde firmy HP

Oswiadczenia o bezpieczenstwie

Urzadzenie obstuguje standardy bezpieczenstwa i zalecane protokoty zabezpieczajgce urzadzenie, chronigce
informacje krytyczne dotyczace sieci oraz utatwiajgce monitorowanie i konserwacje urzadzenia.

Szczegotowe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrébki obrazu i drukowania HP mozna znalez¢ na
witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalez¢ mozna tacza do oficjalnych dokumentow i czesto
zadawanych pytan dotyczacych funkgji zabezpieczen.

Protokdt IPsec
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IPsec jest zbiorem protokotow odpowiedzialnych za sterowanie ruchem do i z urzadzenia w sieci opartej o
protokot IP. IPsec umozliwia uwierzytelnianie metoda host-do-hosta, zapewnia spojnos¢ danych i szyfrowanie
komunikacji w sieci.

W przypadku urzgdzen podtgczonych do sieci i wykorzystujgcych serwer druku HP Jetdirect mozliwe jest
skonfigurowanie ustawien IPsec za pomoca karty Praca w sieci we wbudowanym serwerze internetowym HP.

Logowanie do urzadzenia

Niektore funkcje dostepne na panelu sterowania urzagdzenia mozna zabezpieczy¢ w celu uniemozliwienia
nieautoryzowanego dostepu. Gdy funkcja jest zabezpieczona, przed jej uzyciem urzadzenie wysSwietla monit o
zalogowanie sie. Do urzadzenia mozna takze zalogowac sie bez oczekiwania na monit, dotykajac przycisku
Zaloguj na ekranie gtéwnym.

Zazwyczaj uzywane sg nazwa uzytkownika i hasto stuzgce do logowania komputera w sieci. W przypadku
watpliwosci dotyczacych wyboru poswiadczen skontaktuj sie z administratorem sieci, w ktorej dziata urzadzenie.

Po zalogowaniu sie do urzadzenia na panelu sterowania dostepny jest przycisk Wyloguj. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa urzadzenia dotknij przycisku Wyloguj po zakoriczeniu korzystania z niego.

Przypisanie hasta systemu

Przypisz hasto administratora, umozliwiajgce dostep do urzadzenia i do wbudowanego serwera internetowego
HP, aby uniemozliwic¢ nieautoryzowanym uzytkownikom zmiane ustawien urzadzenia.

1. Otworz ustuge wbudowanego serwera internetowego HP wpisujgc w wierszu adresu w przegladarce
internetowej adres IP urzadzenia.

2. Kliknij karte Zabezpieczenia.
3. Otworz menu Zabezpieczenia ogolne.

4. W polu Nazwa uzytkownika wpisz nazwe, ktéra ma by¢ powigzana z hastem.
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5. Wpisz hasto w polu Nowe hasto i powt6rz je w polu Potwierdz hasto.

[’_5/]’ UWAGA: Jezeli zmieniasz istniejgce hasto, najpierw musisz je wpisa¢ w polu Stare hasto.

6.  Kliknij przycisk Zastosuj. Zapisz hasto i schowaj je w bezpiecznym miejscu.

Obstuga szyfrowania: Bezpieczne wysokowydajne dyski twarde firmy HP

PLWW

Ten dysk twardy umozliwia szyfrowanie na poziomie sprzetowym, dzieki czemu mozliwe jest bezpieczne
przechowywanie poufnych danych bez wptywu na wydajnos$¢ urzadzenia. Dysk twardy uzywa najnowszej normy
zaawansowanego standardu szyfrowania AES (Advanced Encryption Standard), wyposazony jest we
wszechstronne funkcje oszczedzania czasu i jest bardzo niezawodny.

Skorzystaj z menu Bezpieczenstwo w ustudze wbudowanego serwera internetowego HP, aby skonfigurowac
dysk.

Funkcje zabezpieczajgce urzadzenia
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Aktualizacje oprogramowania lub oprogramowania sprzetowego

HP regularnie aktualizuje funkcje dostepne w oprogramowaniu sprzetowym urzgdzenia. Aby skorzystac z
najnowszych funkcji, nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe urzadzenia. Pobierz najnowszy plik
aktualizacji oprogramowania sprzetowego z Internetu:

e Naobszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/IjM806. Kliknij opcje
Sterowniki i oprogramowanie.

e  Pozaobszarem Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Kliknij opcje Sterowniki i oprogramowanie. Wprowadz nazwe produktu (np. LaserJet M575), a nastepnie
wybierz opcje Szukaj.
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Rozwigzywanie problemow

° Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° System pomocy panelu sterowania

° Na panelu sterowania drukarki wyswietlany jest komunikat ,Niski poziom tuszu w kasecie” lub ,Bardzo niski

poziom tuszu w kasecie”

° Urzadzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.

° Usuwanie zaciecia

° Poprawianie jakosci druku

° Rozwiazywanie problemdw z siecig przewodowa

Informacje dodatkowe:

PLWW

Na obszarze Stanow Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support/[jM806.

Poza obszarem Stanéw Zjednoczonych: przejdz do strony www.hp.com/support. Wybierz kraj/region. Kliknij
opcje Wsparcie produktu i rozwigzywanie problemoéw. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie wybierz opcje
Szukaj.

Petne wsparcie HP dla urzadzenia obejmuje nastepujace informacje:

Instalacja i konfiguracja

e  Naukaiuzytkowanie

e  Rozwigzywanie problemdw

e  Pobieranie aktualizacji oprogramowania
e  Dotaczanie do forow pomocy technicznej

e  Znajdowanie informacji o gwarangcji i przepisach
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Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otwodrz nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogolne

e  Przywrdc ustawienia fabryczne

3. Pojawi sie komunikat informujacy o mozliwej utracie danych po wykonaniu resetowania. Dotknij przycisku
Resetuj, aby zakonczy¢ proces.

[%’ UWAGA: Po wykonaniu procesu resetowania urzgdzenie uruchamia sie ponownie automatycznie.
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System pomocy panelu sterowania

PLWW

Urzadzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposob uzycia kazdego ekranu. Aby otworzy¢
system pomocy, dotknij przycisku Pomoc @ w prawym gornym rogu ekranu.

W przypadku niektoérych ekrandw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu, umozliwiajgcego

wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg przyciski dotykowe w menu.

Na niektorych ekranach pomocy znajdujg sie animacje, ktore utatwiajg wykonywanie procedur, takich jak
usuwanie zaciec.

W przypadku ekrandw zawierajgcych ustawienia dla poszczegdlnych zadan pomoc otwiera temat zawierajgcy
wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzadzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Pomocy @, aby wyswietli¢ komunikat z
opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce rozwigzac problem.

System pomocy panelu sterowania
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Na panelu sterowania drukarki wyswietlany jest komunikat , Niski

poziom tuszu w kasecie” lub ,Bardzo niski poziom tuszu w kasecie”

Niski poziom tuszu w kasecie: Drukarka wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru w kasecie bedzie
niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji kasety z tonerem moze sie rozni¢ od szacunkowego. Warto
zawsze dysponowac nowg kasetg, ktdrg mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku przestanie by¢
akceptowalna. Kasety z tonerem nie trzeba jeszcze wymieniac.

Korzystaj z kaset do momentu, kiedy rozprowadzanie toneru nie zapewnia juz akceptowalnej jakosci wydrukdw.
Aby rozprowadzic¢ toner w kasecie, wyjmij jg z drukarki i delikatnie nig potrzasnij w lewo i w prawo. Rysunki
prezentujgce czynnos¢ mozna znalez¢ w instrukcji wymiany kasety. Ponownie wtdz pojemnik z tonerem do
drukarki i zamknij pokrywe.

Bardzo niski poziom tuszu w kasecie: Drukarka wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru w kasecie
bedzie bardzo niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacji kasety z tonerem moze sie roznic¢ od
szacunkowego. Warto zawsze dysponowac nowg kasetg, ktorg mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku
przestanie by¢ akceptowalna. O ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana kasety z
tonerem nie jest jeszcze konieczna.

Jesli poziom napetnienia kasety HP tonerem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection Warranty na
te kasete wygasnie.

Zmiana ustawien ,Niski poziom tuszu w kasecie”

Mozna zmieni¢ sposob, w ktory drukarka reaguje na fakt osiggniecia przez materiaty stanu Bardzo niski. Nie ma
koniecznosci ponownego okreslania tych ustawien po zainstalowaniu nowej kasety z tonerem.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia przewin do opcji Materiaty eksploatacyjne.
2. Otwodrz kolejno nastepujgce menu:

e  (Obstuga materiatow eksploatacyjnych

e  Ustawienia materiatow eksploatacyjnych

e  Kaseta z czarnym tuszem lub Kasety z kolorowym tuszem

e  Ustawienia poziomu bardzo niskiego
3. Wybierz jedng z nastepujacych opcji:

e  Wybierz opcje Stop, aby skonfigurowac drukarke pod katem zatrzymania drukowania w przypadku,
gdy poziom tuszu w kasecie bedzie Bardzo niski.

o  Wybierz opcje Komunikat o kontynuowaniu, aby skonfigurowac drukarke pod katem zatrzymania
drukowania w przypadku, gdy poziom tuszu w kasecie bedzie Bardzo niski. Mozesz zatwierdzi¢ monit
lub wymienic kasete, aby wznowi¢ drukowanie.

e  Wybierz opcje Kontynuuj, aby skonfigurowac drukarke pod katem generowania alertow
ostrzegajacych o bardzo niskim poziomie tuszu i kontynuowania drukowania pomimo ustawienia
Bardzo niski bez zadnej interakcji. Moze to spowodowac, ze jakos¢ druku bedzie niezadowalajaca.

Urzadzenia z funkcjg faksu
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Jesli zostanie wybrana opcja Stop lub Komunikat o kontynuowaniu, istnieje pewne ryzyko, ze po wznowieniu
drukowania niektoére faksy nie zostang wydrukowane. Taka sytuacja moze wystapi¢, jesli podczas oczekiwania
na wymiane drukarka odbierze wiecej faksow, niz miesci sie w jej pamieci.
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Wybranie opcji Kontynuuj dla kaset z tonerem umozliwia drukowanie fakséw bez przerw w pracy pomimo
przekroczenia progu bardzo niskiego poziomu, ale jakos¢ wydrukéw moze ulec pogorszeniu.

Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych i papieru www.hp.com/go/suresupply
Zamawianie poprzez dostawcow ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.

Zamawianie za pomocg wbudowanego serwera internetowego HP W przegladarce internetowej obstugiwanej na komputerze przejdz

(EWS) do paska adresow i podaj nazwe hosta lub adres IP urzadzenia, aby
uzyskac do niego dostep. Wbudowany serwer internetowy HP
zawiera tacze do strony internetowej HP SureSupply, na ktorej
mozna zamowic oryginalne materiaty eksploatacyjne HP.

PLWW Na panelu sterowania drukarki wyswietlany jest komunikat ,Niski poziom tuszu w kasecie” lub ,Bardzo niski
poziom tuszu w kasecie”
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Urzadzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.

° Urzadzenie nie pobiera papieru

° Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru

° Podajnik dokumentow zacina sie, marszczy papier lub pobiera na raz wiecej arkuszy papieru

Urzadzenie nie pobiera papieru
Jesli urzadzenie nie pobiera papieru z podajnika, wyprobuj ponizsze rozwigzania.
1. Otwoérz urzadzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
2. Umies$¢ w podajniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
3. Upewnijsie, ze rodzaj i format papieru sg ustawione prawidtowo na panelu sterowania urzadzenia.

4.  Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Wyreguluj
odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

5. Sprawdz panel sterowania urzadzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o reczne
podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

6. Rolki ponad podajnikiem moga by¢ zanieczyszczone. Wyczys¢ rolki za pomoca niestrzepigcej sie szmatki
nasgaczonej woda.

Urzadzenie pobiera kilka arkuszy papieru
Jesli urzadzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprobuj ponizsze rozwigzania.

1. Wyjmij stos papieru z podajnika, zegnij tagodnie kilka razy, obrd¢ o 180 stopni i przewrdé na druga strone.
Nie nalezy kartkowac papieru. Wtdz stos papieru z powrotem do podajnika.

2. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

3. Uzywaj papiery, ktéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wezZ papier z innego
opakowania.

4.  Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wt6z do podajnika tylko czes¢ arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sg ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Wyreguluj
odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

6.  Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.

Podajnik dokumentdw zacina sie, marszczy papier lub pobiera na raz wiecej arkuszy
papieru

BY UWAGA: Tainformacja dotyczy wytacznie produktéw MFP.
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Skanowany oryginat moze zawiera¢ dodatkowe elementy, ktére nalezy usungc, np. zszywki lub karteczki
samoprzylepne.

Sprawdz, czy wszystkie rolki sg zatozone i czy drzwiczki rolki oraz klapka podajnika papieru sg zamkniete.
Upewnij sie, ze gérna pokrywa podajnika jest zamknieta.

Strony mogg by¢ nieprawidtowo umieszczone. Wyrownaj strony i dopasuj prowadnice papieru, aby
wysrodkowac stos.

Aby prowadnice papieru dziataty prawidtowo, powinny stykac sie z krawedziami stosu papieru. Upewnij sie,
ze stos papieru lezy prosto, a prowadnice s3 dosuniete do jego krawedzi.

Pojemnik podajnika dokumentdéw lub pojemnik wyjsciowy mogg zawierac wiecej stron niz wynosi
maksymalna liczba stron. Upewnij sie, ze stos papieru jest mniejszy niz poziom prowadnic w podajniku
wejsciowym i wyjmij arkusze z pojemnika wyjsciowego.

Sprawdz, czy na sciezce papieru nie znajduja sie kawatki papieru, zszywki, spinacze ani inne
zanieczyszczenia.

Wyczysc rolki pobierajgce i wktadke rozdzielajgcg podajnika dokumentow. Wyczysc rolki za pomoca
sprezonego powietrza lub niestrzepigcej sie szmatki nasgczonej woda. Jesli btedy podawania nadal
wystepuja, wymien rolki.

Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Materiaty eksploatacyjne.
Sprawdz stan zespotu podajnika dokumentow i wymien go w razie potrzeby.

Urzadzenie nie pobiera papieru lub podaje go nieprawidtowo.
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Usuwanie zaciecia

Automatyczna nawigacja dla usuwania zacie¢

Funkcja automatycznej nawigacji pomaga w usuwaniu zacie¢, zapewniajgc szczegotowe instrukcje na panelu
sterowania. Po wykonaniu czynnosci urzadzenie wyswietli instrukcje dla nastepnego kroku, az do wykonania
wszystkich czynnosci dla procedury.

Czy masz do czynienia z czestymi lub powtarzajgcymi sie zacieciami papieru?
Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprobuj nastepujgce rozwigzania.
1. Nalezy uzywac tylko papieru spetniajacego specyfikacje firmy HP dla tego urzadzenia.

2. Uzywaj papieru, ktory nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z innego
opakowania.

3. Stosuj papier, ktory wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

4.  Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj go, a
nastepnie wtdz do podajnika tylko czesc arkuszy.

5. Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku s3 ustawione odpowiednio dla formatu papieru. Przesun
prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajac go.

6.  Upewnij sie, ze podajnik jest catkowicie wsuniety do urzadzenia.

7. Jeslidrukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkgji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

8.  Na ekranie gtdwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Podajniki. Sprawdz, czy
rodzaj i format papieru sg odpowiednio skonfigurowane dla podajnika.

9.  Upewnij sie, ze urzadzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
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Usuwanie zacie¢ przy prawych drzwiczkach

1. Otworz przednie drzwiczki. Otwdérz ostone do
samego konca.

2. Nacisnij przycisk na dzwigni, a nastepnie obroc
dzwignie kasety z tonerem ku dotowi.

3. Ztap za uchwyt kasety z tonerem i pociggnij, aby ja
wyjac.

PLWW

Usuwanie zaciecia
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4.  Obroc zielone pokretto w lewo, a nastepnie wyjmij
zaciety papier.

5. Wyréwnaj kasete z tonerem w gniezdzie i wsun jg
do urzadzenia. Kaseta z tonerem wpadnie nieco
gtebiej, gdy znajdzie sie na swoim miejscu.
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6. Nacisnij przycisk na dzwigni, a nastepnie obro¢
dzwignie kasety z tonerem ku gorze.

7. Zamknij przednie drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku 1

1. Jezeli zaciety papier jest widoczny w podajniku 1,
Usun zaciecie papieru, naciskajgc przycisk do
usuwania zacie¢ pod podajnikiem i ostroznie
wyciagnij papier.

2. Jeslinie mozna usungc¢ papieru lub jesli zaciecie nie
jest widoczne w podajniku 1, otwdrz prawe
drzwiczki.

j—_— .|
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3. Jezeli zaciety papier znajduje sie obszarze
podajnika T, unies pokrywe dostepu do zaciec i
wyjmij papier.
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4. Wyciggnij dzwignie pokrywy dostepu do zacie¢, a
nastepnie unies jg, aby jg otworzyc.

|

5. Usun papier z obszaru podajnika, delikatnie go
wyCiggajac.
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6. Wyciggnij dZwignie pokrywy dostepu do zacie¢, a
nastepnie opusc jg, aby jg zamknac.

J

= A&\}

4%

7. Zamknij prawe drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ przy prawej ostonie

1. Otworz prawe drzwiczki.

2. Jezeliw obszarze drzwiczek znajduje sie zaciety
papier, unies pokrywe dostepu do zaciecia i
ostroznie wyciggnij papier.

3. Jesliwidac¢ zaciety papier u dotu drzwiczek,
ostroznie wyciagnij go.

PLWW
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4.  Wyciggnij dZwignie pokrywy dostepu do zacie¢, a
nastepnie unies ja, aby ja otworzyc.

A

= A&\}

4%

5. Usun papier z obszaru podajnika, delikatnie go
wyCiggajac.
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6.  Wyciggnij dZwignie pokrywy dostepu do zacie¢, a
nastepnie opusc jg, aby jg zamknac.

A

7. Zamknij prawe drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku 2 i 3

[%’9 UWAGA: Procedura usuwania zaciec¢ z podajnika 3 jest taka sama jak w przypadku podajnika 2. llustracja
przedstawia tylko podajnik 2.

1. Otworz podajnik.
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2. Usun wszystkie zaciete lub uszkodzone arkusze
papieru.

3. Wtoz i zamknij podajnik.
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Usuwanie zacie¢ w podajniku 4 i 5

1. Otworz prawy i lewy podajnik.

UWAGA: Nie ma potrzeby tadowania obu
podajnikow w tym samym czasie.

2. Wyjmij papier z podajnikow i usun uszkodzone
arkusze.

3. Nacisnij zielony przycisk nad prawym bokiem
podajnika, aby uwolni¢ ptyte dostepowa.
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4.  Jesli zaciety papier znajduje sie w obszarze
podawania, wyjmij go, ciggnac w dot.

5. Popchnij do goéry ptyte dostepowa, aby jg zamknac.

6.  Zataduj petne ryzy papieru z kazdego boku
podajnika. Prawy bok moze pomiesci¢ 1500
arkuszy papieru. Lewy bok moze pomiesci¢ 2000
arkuszy papieru.

UWAGA: Aby uzyskac najlepsze efekty, nalezy
tadowac petne ryzy papieru. Nalezy unikac
dzielenia ryz na mniejsze czesci.
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7. Zamknij prawy i lewy podajnik.

8.  Otworz drzwiczki dostepowe z prawej strony szafki
o0 duzej pojemnosci.
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9. Usun zaciety papier.

10. Zamknij drzwiczki dostepowe z prawej strony
szafki o duzej pojemnosci.

UWAGA: Jesli po usunieciu zaciecia na panelu
sterowania urzgdzenia wyswietlony zostanie
komunikat informujacy, ze nie ma papieru w
podajniku lub podajnik jest przepetniony, wyjmij
podajnik i sprawdz, czy za nim nie znajdujg sie
resztki papieru.
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Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze dupleksera

1. Pociagnij uchwyt zwalniajacy na gérze modutu
wykanczania i wysun modut z urzadzenia az do
wyCzucia oporu.

2. Otworz lewe drzwiczki.

3. Unies$ pokrywe dostepu do zacie¢ w obszarze
dupleksera.
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4,

5.

6.

PLWW

Ostroznie usun zaciety lub porwany papier,
wyciagajac go z urzadzenia.

Nacisnij zatrzask aby zwolni¢ duplekser.

Wysun duplekser z urzadzenia, az sie zatrzyma.

Usuwanie zaciecia
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7. Unies pierwsze drzwiczki dostepowe i wyjmij
zaciety papier.

8.  Unies drugie drzwiczki dostepowe i wyjmij zaciety
papier.

9.  Otworz przednie drzwiczki.
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10.  Wyjmij zaciety papier z otworu ponizej obszaru
kasety z tonerem.

11.  Zamknij przednie drzwiczki.

12. Wsun duplekser do gniazda, az zablokuje sie na
Swoim miejscu.
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13.  Zamknij lewe drzwiczki.

14. Podtgcz modutu wykanczania.
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Usuwanie zaciec¢ za lewg ostong (obszar utrwalacza)

A OSTRZEZENIE!  Utrwalacz moze by¢ goragcy w czasie korzystania z produktu.

1. Unies uchwyt zwalniajgcy na gorze modutu
wykanczania i wysun modut wykanczania z
urzgdzenia az do wyczucia oporu.

2. Otworz lewe drzwiczki urzadzenia.
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3. Nacisnij, aby zwolni¢ zatrzask dupleksera.

4. Wysun duplekser z urzadzenia, az sie zatrzyma.

5. Otworz pokrywe dostepu do zaciec.

OSTRZEZENIE!  Utrwalacz moze by¢ goracy w
czasie korzystania z produktu.
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6.  Ostroznie usun zaciety papier.

7. Wsun duplekser do gniazda, az zablokuje sie na
SwOoim miegjscu.
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8.  Zamknij lewe drzwiczki.

9.  Zamocuj modut wykanczania.
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Usuwanie zacie¢ w obszarze pojemnika wyjsciowego

1. Jezeli modut wykanczania nie jest podtgczony do
urzadzenia i widac¢ papier w obszarze zasobnika
wyjsciowego, chwy¢ krawedz arkusza i wyjmij go.

2. Jezelimodut wykanczania jest podtgczony do
urzadzenia, unies uchwyt w celu otwarcia pokrywy
gornej modutu wykanczania.

3. Usun zaciety papier z wnetrza modutu
wykanczania.
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4. Zamknij gérng pokrywe modutu wykanczania.

5. Unies$ pokrywe dostepu do zacie¢ w obrebie
zasobnika wyjsciowego. Jesli widac tam zaciety
papier, usun go, wyciggajac delikatnie.
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Usuwanie zacie¢ w zszywaczu/uktadaczu

° Usuwanie zacie¢ w zszywaczu/uktadaczu

° Usuwanie zacie¢ w obszarze potgczen

° Usuwanie zacie¢ zszywek 1

Usuwanie zacie¢ w zszywaczu/uktadaczu

1. Otworz lewe gérne drzwiczki.

2. Unies pokrywe dostepu do zacie¢ z zasobnika
wyjsciowego i ostroznie wyjmij zaciety papier.

PLWW

Usuwanie zaciecia
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3. Wyjmij caty papier z obszaru lewych gornych
drzwiczek.

4. Zamknij lewe gorne drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w obszarze potgczen

1.

PLWW

Pociagnij uchwyt zwalniajacy na gérze modutu
wykanczania i wysun modut z urzadzenia az do
wyCzucia oporu.

Wyjmij pozostaty papier.

Podtgcz modutu wykanczania.
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Usuwanie zacie¢ zszywek 1

1. Unies$ pokrywe dostepu do zaciec¢ z zasobnika
wyjsciowego i ostroznie wyjmij zaciety papier.

2. Odczekaj trzy sekundy, a nastepnie otworz
przednie lewe drzwiczki.

3. Pociagnijw gore i na zewnatrz kasete ze
zszywkami, aby jg wyjac.

102 Rozdziat6 Rozwigzywanie probleméw PLWW



4.  Unie$ metalowy uchwyt z przodu kasety ze
zszywkami.

5. Wyjmij zaciete zszywki z kasety ze zszywkami.

6.  Wcisnij metalowy uchwyt z przodu kasety ze
zszywkami.
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7.  Wtoz kasete ze zszywkami. Nacisnij w dot gorng
czes¢ kasety ze zszywkami, az zatrzasnie sie na
Swoim miegjscu.

8.  Zamknij lewe przednie drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w zszywaczu/uktadaczu z modutem dziurkowania

° Usuwanie zacie¢ w obszarze lewych gérnych drzwiczek zszywacza/uktadacza z modutem dziurkowania

° Usun zaciecie w obszarze zszywacza/uktadacza z modutem dziurkowania

° Usuwanie zacie¢ zszywek 1

Usuwanie zacie¢ w obszarze lewych gérnych drzwiczek zszywacza/uktadacza z modutem dziurkowania

1. Otworz lewe przednie drzwiczki.

2. 0Otworz lewe gorne drzwiczki.
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3. Przekrec¢ pokretto w celu wyrdwnania strzatek.

4.  Unie$ modut dziurkowania.

5. Unies pokrywe dostepu do zaciec¢ z zasobnika
wyjsciowego i ostroznie wyjmij zaciety papier.
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6.  Usun zaciety papier z obszaru lewej gornej
pokrywy.

7. Zamknij modut dziurkowania.

UWAGA: Upewnij sie, Zze wyciecie na module
dziurkowania jest ustawione tak jak na rysunku.
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8.  Zamknij lewe gorne drzwiczki.

9.  Zamknij lewe przednie drzwiczki.
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Usun zaciecie w obszarze zszywacza/uktadacza z modutem dziurkowania

1. Pociggnij uchwyt zwalniajacy na gérze modutu
wykanczania i wysun modut z urzadzenia az do
wyCzucia oporu.

2. Wyjmij pozostaty papier.

3. Otworz lewe przednie drzwiczki.
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4.  0tworz lewe gorne drzwiczki.

5. Przekrec pokretto, aby wyréwnac strzatki, a
nastepnie delikatnie wyciggnij zaciety papier.

6. Jesli nie mozna usunac zacietego papieru, unie$
modut dziurkowania.
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7.  Wyjmij zaciety papier z dolnej czesci modutu
dziurkowania.

8.  Zamknij modut dziurkowania.

UWAGA: Upewnij sie, ze strzatka na pokretle
modutu dziurkowania jest ustawiona tak jak na
rysunku.

9. Zamknij lewe gdrne drzwiczki.
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10.  Zamknij lewe przednie drzwiczki.

11. Podtgcz modut wykanczania do urzadzenia.
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Usuwanie zacie¢ zszywek 1

1. Unies pokrywe dostepu do zaciec¢ z zasobnika
wyjsciowego i ostroznie wyjmij zaciety papier.

2. Odczekaj trzy sekundy, a nastepnie otworz
przednie lewe drzwiczki.

3. Pociagnij w gore i na zewnatrz kasete ze
zszywkami, aby jg wyjac.

PLWW
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4.  Unie$ metalowy uchwyt z przodu kasety ze
zszywkami.

5. Wyjmij zaciete zszywki z kasety ze zszywkami.

6. Wcisnij metalowy uchwyt z przodu kasety ze
zszywkami.
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7.  Witoz kasete ze zszywkami. Nacisnij w dot gérng
czes¢ kasety ze zszywkami, az zatrzasnie sie na
SwOoim miejscu.

8.  Zamknij lewe przednie drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w urzadzeniu do tworzenia broszur

° Usuwanie zacie¢ przy lewych przednich drzwiczkach urzadzenia do tworzenia broszur

° Usuwanie zacie¢ w obszarze potaczen

° Usuwanie zacie¢ zszywek 1

° Usuwanie zacie¢ zszywek w urzadzeniu do tworzenia broszur

Usuwanie zacie¢ przy lewych przednich drzwiczkach urzadzenia do tworzenia broszur

1. Otworz lewe przednie drzwiczki.

2. Przesun dolng dzwignie usuwania zacie¢ w prawo,
a nastepnie usun caty papier.

3. Przesun dolna dzwignie usuwania zacie¢ w lewo.
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PLWW

Przesun gorny uchwyt usuwania zacie¢ w prawo, a
nastepnie usun caty papier.

Przesun gorny uchwyt w lewo.

Otworz dolne drzwiczki urzgdzenia do tworzenia
broszur.

Obro¢ dolne pokretto usuwania zacie¢ w lewo.
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8. Nacisnij pokretto usuwania zaciec, a nastepnie
obroc je w prawo.

9.  Wyjmij caty papier z obszaru dolnych drzwiczek
urzadzenia do tworzenia broszur, a nastepnie
zamknij drzwiczki.

10.  Zamknij lewe przednie drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w obszarze potgczen

1.

PLWW

Pociagnij uchwyt zwalniajacy na gérze modutu
wykanczania i wysun modut z urzadzenia az do
wyCzucia oporu.

Wyjmij pozostaty papier.

Podtgcz modutu wykanczania.
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Usuwanie zacie¢ zszywek 1

1. Unies$ pokrywe dostepu do zaciec¢ z zasobnika
wyjsciowego i ostroznie wyjmij zaciety papier.

2. Odczekaj trzy sekundy, a nastepnie otworz
przednie lewe drzwiczki.

3. Pociagnijw gore i na zewnatrz kasete ze
zszywkami, aby jg wyjac.
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4.  Unie$ metalowy uchwyt z przodu kasety ze
zszywkami.

5. Wyjmij zaciete zszywki z kasety ze zszywkami.

6.  Wcisnij metalowy uchwyt z przodu kasety ze
zszywkami.
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7.  Wtoz kasete ze zszywkami. Nacisnij w dot gorng
czes¢ kasety ze zszywkami, az zatrzasnie sie na
Swoim miegjscu.

8.  Zamknij lewe przednie drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ zszywek w urzadzeniu do tworzenia broszur

1.  Otworz lewe przednie drzwiczki.

2. Popchnijw prawo uchwyt dolnej prowadnicy
podawania i usun caty zaciety papier.

3. Przesun uchwyt dolnej prowadnicy podawania w
lewo.

4. Chwyc zielony uchwyt i wyciaggnij kasete ze
zszywkami.
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5. Pociagnij zielony uchwyt zszywacza ku sobie i
obrdc go do gory. Wepchnij uchwyt do srodka, aby
zablokowac go w pozycji otwartej.

6. Chwyc krawedzie kazdej kasety ze zszywkami i
mocno pociggnij do gory, aby wyciggnadje z
modutu kaset zszywacza.

7. Nacisnij przycisk zwalniania zaciec¢ z tytu kasety
zszywacza do zszywania wzdtuz grzbietu, popchnij
pokrywe z przodu kasety, a nastepnie usun zaciete
zszywki.
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8. Nacisnij z przodu kasete ze zszywkami do
zszywania wzdtuz grzbietu i zamknij ja.

9.  Wtoz kasety ze zszywkami.

10. Pociagnij ku sobie uchwyt modutu kaset ze
zszywkami i obro¢ go w dot do pozycji wyjsciowe).
Zablokuj go w prawidtowym potozeniu, pchajac
uchwyt.
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11.  Wcisnij kasete ze zszywkami do zszywania wzdtuz
grzbietu.

UWAGA: Jesli kaseta do zszywania wzdtuz
grzbietu opornie wsuwa sie do modutu
wykanczania, 0znacza to, ze zszywacz nie jest
prawidtowo zamkniety. Wyciggnij kasete do
zszywania wzdtuz grzbietu z modutu wykanczania
i ponownie zamocuj modut zszywacza.

12. Zamknij lewe przednie drzwiczki.

126 Rozdziat 6 Rozwigzywanie probleméw PLWW



Poprawianie jakosci druku

° Drukowanie dokumentu z innego programu

° Sprawdzanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

° Sprawdzanie stanu kasety z tonerem

° Drukowanie strony czyszczacej

° Sprawdzanie wizualne kasety z tonerem

° Sprawdzenie papieru i $Srodowiska drukowania

° Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

° Uzywanie innego sterownika druku

° Ustawianie wyréwnania poszczegoélnych podajnikow papieru

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprobuj wydrukowac dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem zwigzany
jest z programem, z ktérego drukujesz.

Sprawdzanie ustawienia typu papieru dla zlecenia druku

Sprawdz ustawienie typu papieru, jesli drukujesz z programu i wystepuije jeden z ponizszych problemaow:
®  rozmazany druk

e  niewyrazny druk

e  ciemny druk

e  zwiniety papier

®  rozrzucone plamkitonera

e |uzny toner

e  mate obszary pozbawione tonera

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

PLWW

1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2. Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jako$¢.

> W

Z listy rozwijanej Rodzaj papieru wybierz opcje Wiecei....
5. Rozwin liste dla ustawienia Rodzaj: .

6.  Rozwin kategorie rodzajow papieru, ktdra najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
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7.
8.

Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Witasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac zadanie.

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac 0S X)

1.
2.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Druku;j.
W menu Drukarka wybierz urzadzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwérz liste rozwijang menu i kliknij menu
Wykanczanie.

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Rodzaj nosnika.

Kliknij przycisk Drukuj.

Sprawdzanie stanu kasety z tonerem

Wykonaj te czynnosci, aby sprawdzi¢ szacunkowy pozostaty czas eksploatacji kaset z tonerem i (jesli ma to
zastosowanie) stan innych czesci wymiennych.

1.
2.

Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Materiaty eksploatacyjne.
Na ekranie jest podany stan wszystkich materiatow eksploatacyjnych.

Aby wydrukowac lub wyswietli¢ raport stanu wszystkich materiatow eksploatacyjnych, w tym numery
katalogowe oryginalnych czesci firmy HP do sktadania zamowien na materiaty eksploatacyjne, dotknij
przycisku Zarzadzaj materiatami eksploatacyjnymi. Dotknij przycisku Stan materiatow eksploatacyjnych,
a nastepnie dotknij przycisku Drukuj lub Wyswietl.

Sprawdz procent pozostatego czasu eksploatacji kaset z tonerem i (jesli ma to zastosowanie) stan innych
czesci wymiennych.

Po osiggnieciu przez kasete z tonerem konca szacowanego okresu eksploatacji mogg wystapic¢ problemy
z jakoscig druku. Na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych pojawi sie informacja, gdy poziom
materiatu jest bardzo niski. Kiedy materiat eksploatacyjny HP ulegnie prawie catkowitemu wyczerpaniu,
gwarancja HP Premium Protection na ten materiat wygasnie.

0 ile jakos¢ druku jest nadal na akceptowalnym poziomie, wymiana kasety z tonerem nie jest jeszcze
konieczna. Warto zawsze dysponowac nowg kasetg, ktérg mozna od razu zainstalowac, gdy jakos¢ druku
przestanie by¢ akceptowalna.

Jesli stwierdzisz, ze nalezy wymienic¢ kasete z tonerem lub inne czeSci wymienne, na stronie stanu
materiatow eksploatacyjnych mozna znalez¢ liste numerdw katalogowych oryginalnych czesci zamiennych
firmy HP.

Sprawdz, czy uzywasz oryginalnej kasety firmy HP.

Na oryginalnym pojemniku z tuszem firmy HP znajduja sie stowa ,HP" lub logo firmy HP. Wiecej informagji
na temat identyfikowania kaset firmy znajduje sie pod adresem www.hp.com/support. Wybierz kraj/region.
Wybierz Pomoc i rozwigzywanie probleméw. Wpisz nazwe produktu i kliknij opcje Szukaj.

Firma HP nie moze zaleca¢ uzywania materiatow eksploatacyjnych innych firm (ani nowych, ani
regenerowanych). Firma HP nie ma wptywu na konstrukgje i jakos¢ produktow innych firm. Jesli uzywasz
kasety z tonerem ponownie napetnianej lub regenerowanej, a jako$¢ wydruku nie jest satysfakcjonujaca,
zastap jg oryginalng kaseta firmy HP.

128 Rozdziat6 Rozwigzywanie probleméw PLWW


http://www.hp.com/support

Drukowanie strony czyszczacej

Strone czyszczacg nalezy wydrukowac w celu usuniecia kurzu i nadmiaru tonera z utrwalacza, tzn. gdy
wystepujg nastepujgce objawy:

e Nadrukowanych stronach widac plamki tonera.

e  Nadrukowanych stronach widac rozmazany toner.

e  Nadrukowanych stronach wida¢ powtarzajgce sie znaki.

Aby wydrukowac strone czyszczacg, nalezy uzy¢ nastepujgcej procedury:

1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Konserwacja urzadzenia.
2. Dotknij opcji Kalibracja/Czyszczenie, a nastepnie Drukuj strone czyszczaca, aby wydrukowac strone.

3. Proces czyszczenia moze potrwac kilka minut. Po jego zakonczeniu wyrzu¢ wydrukowang strone.

Sprawdzanie wizualne kasety z tonerem
1. Wyjmij kasete z tonerem z urzadzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej tasme zabezpieczajgca.
2. Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uktad pamieci kasety.

3. Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego kasety z tonerem.

A OSTROZNIE:  Nie dotykaj bebna obrazowego. Odciski palcéw pozostawione na bebnie obrazowych moga
spowodowac problemy z jakoscig wydruku.

4.  Jeslina bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia, wymien
kasete z tonerem.

5. Jesli nie widac¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzasnij kasetg z tonerem kilka razy
i zainstaluj j3 ponownie w urzadzeniu. Wydruku;j kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem ustgpit.

Sprawdzenie papieru i Srodowiska drukowania

Nalezy uzywac tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
Jesli wystepuje ktorykolwiek z wymienionych problemow, uzyj innego papieru:
e  Wydrukisg zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
e  Nadrukowanych stronach wida¢ plamki tonera.
e  Nadrukowanych stronach widac rozmazany toner.
e  Wydrukowane znaki s znieksztatcone.
e  Wydrukowane strony sg zwiniete.

Zawsze uzywaj papierow o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzadzenie. Ponadto przy wyborze papieru
kieruj sie nastepujgcymi wskazdwkami:

e  Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktug, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,
zmarszczek, ubytkow oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

e  Nie nalezy stosowac papieru, ktory byt wczesniej uzywany do drukowania.
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Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego wytacznie
do drukarek atramentowych.

Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakos¢ wydrukow.

Sprawdzanie srodowiska pracy

Warunki otoczenia mogg bezposrednio wptywac na jakos¢ wydruku i sg czesta przyczyna problemaéw
z podawaniem papieru. Wyprébuj nastepujgce rozwigzania:

Odsun urzadzenie z dala od miejsc znajdujgcych sie w przeciggach, takich jak szyby wentylacyjne, otwarte
okna i drzwi.

Upewnij sie, ze urzadzenie nie jest wystawione na dziatanie temperatur i wilgoci, ktérych wartosci nie
mieszczg sie w specyfikacji dotyczacej Srodowiska pracy.

Nie umieszczaj urzadzenia w matym pomieszczeniu, np. w szafce.
Umies¢ urzadzenie na stabilnej, rownej powierzchni.

Usun wszystkie elementy, ktdre mogg blokowac otworzy wentylacyjne urzadzenia. Urzadzenie musi mie¢
dobry przeptyw powietrza z kazdej strony, takze z gory.

Chron urzadzenie przed zanieczyszczeniami z powietrza, kurzem, parg, smarem i innymi substancjami,
ktére moga pozostawi¢ osad wewnatrz urzadzenia.

Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest uzywana przez
caty czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciu mechaniczne czesci kasety z tonerem.
Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszac i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazy¢ wymiane kasety

z tonerem.

[%F UWAGA: Ta funkcja jest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows. Jesli nie
uzywasz tego sterownika, mozesz wtgczyc te funkcje, uzywajac wbudowanego serwera internetowego.

Wykonaj ponizsze kroki jezeli cata strona jest zbyt ciemna lub zbyt jasna.

1.
2.

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzadzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Papier/Jako$¢ , a nastepnie odszukaj obszar Jakos¢ druku.

Jezeli cata strona jest zbyt ciemna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

e  Wybierz opcje 600 dpi.

e  Zaznacz pole wyboru EconoMode, aby wtgczy¢ te opcje.

Jezeli cata strona jest zbyt jasna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

e  Wybierz opcje FastRes 1200.

e  Usun zaznaczenie pola wyboru EconoMode, aby wytgczy¢ te opcje.

Kliknij przycisk OK, aby zamkna¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie dialogowym Drukuj
kliknij przycisk OK, aby wydrukowac¢ zadanie.
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Uzywanie innego sterownika druku

Sprobuj uzy¢ innego sterownika druku, jesli drukujesz z programu, a na wydrukach pojawiajg sie niepozgdane
linie, brakuje tekstu, obrazdw, wystepuje niewtasciwe formatowanie lub inna czcionka.

Pobierz dowolny z nastepujgcych sterownikdw z witryny internetowej HP. Wejdz na strone www.hp.com/
support. Wybierz kraj/region. Kliknij opcje Sterowniki i oprogramowanie. Wprowadz nazwe produktu, a nastepnie

wybierz opcje Szuka.
Sterownik HP PCL 6 e  Dostarczony jako domyslny sterownik na dotgczonej instalacyjnej ptycie CD
z oprogramowaniem. Sterownik ten jest instalowany automatycznie, jesli nie wybrano
innego.
e  Rekomendowany dla wszystkich srodowisk Windows
e  Zapewnia na 0got najlepsza szybkose, jakos¢ druku i obstuge funkcji urzadzenia dla
wiekszosci zastosowan.
e  Zaprojektowany na uzyskanie najlepszej szybkosci w systemach Windows
z interfejsem GDI (Windows Graphic Device Interface).
e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL 5
Sterownik HP UPD PS ° Zalecany w przypadku drukowania za pomocg oprogramowania firmy Adobe® lub
innych aplikacji przeznaczonych szczegélnie do obstugi grafiki.
e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacji jezyka PostScript i obstuge czcionek
PostScript flash
HP UPDPCL 5 e  Zalecany do ogoélnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych z systemem
Windows
e  Zgodny z wczesniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzadzeniami HP LaserJet
o Najlepszy wybdr dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych firm lub
oprogramowania uzytkownika
e najlepszy wybdr dla Srodowisk heterogenicznych wymagajgcych pracy urzadzenia
w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)
e  Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia obstugi wielu
modeli urzagdzen przez jeden sterownik
° Zalecany przy drukowaniu na roznych modelach urzadzen w mobilnym $rodowisku
Windows
HP UPD PCL 6 e  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

° Zapewnia najwiekszg 0gdlng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki dla
wiekszosci uzytkownikow

e  Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Interface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm i oprogramowaniem
uzytkownika opartym na jezyku PCL 5

Ustawianie wyréwnania poszczegolnych podajnikéw papieru

Wyreguluj wyrownanie poszczegélnych podajnikéw, gdy tekst lub obrazy nie znajdujg sie na srodku lub nie sg
odpowiednio wyréwnane na wydruku.
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1. Na ekranie gtdéwnym panelu sterowania urzadzenia przewin i dotknij przycisku Administracja.
2. Otworz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia ogolne

e  Jakos¢ druku

e  Rejestracja obrazu
3. Wybierz podajnik, ktory chcesz wyregulowac.

4. Dotknij przycisku Drukuj strone testowa, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na wydrukowanych
stronach.

5. Dotknij przycisku Drukuj strone testowg, aby zweryfikowac efekty, a nastepnie w razie potrzeby
przeprowadz dalsze regulacje.

6.  Gdy efekty bedg zadowalajgce, dotknij przycisku Zapisz, aby zapisa¢ nowe ustawienia.
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Rozwigzywanie problemow z siecig przewodowa

Sprawdz nastepujgce elementy, aby upewnic sie, ze urzadzenie komunikuje sie w sieci. Zanim rozpoczniesz
drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzadzenia wydrukuj strone konfiguracyjng i sprawdz podany na nigj
adres IP urzadzenia.

° Zte potaczenie fizyczne

° Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

° Komputer nie moze skomunikowac sie z urzadzeniem

° Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tacza i dupleksu dla komunikacji z siecig

° Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

° Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane

° Urzadzenie zostato wytaczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

[%& UWAGA: Firma HP nie obstuguje potgczen sieciowych typu ,peer-to-peer”, poniewaz jest to funkcja systemaow
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikow druku HP. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie firmy
Microsoft pod adresem www.microsoft.com.

Zte potaczenie fizyczne

1. Upewnijsie, czy urzadzenie jest podtgczone do prawidtowego portu za pomocg kabla o prawidtowe]
dtugosci.

2. Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podtaczone.

3. Obejrzyj gniazdo sieciowe z tytu urzadzenia i sprawdz, czy swieci sie pomaranczowa lampka aktywnosci i
zielona lampka stanu.

4.  Jesliproblem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzadzenia

1. Otworz wtasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzadzenia. Adres IP urzadzenia jest podany na jego stronie konfiguracyjnej.

2. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP. zaznacz
pole Zawsze drukuj na tym urzadzeniu, nawet w przypadku zmiany jego adresu IP.

3. Jesliurzadzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy Microsoft,
uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

4. Jesliadres IP jest poprawny, usun urzadzenie i dodaj je ponownie.

Komputer nie moze skomunikowac sie z urzgdzeniem

PLWW

1. Sprawdz, czy dziata potgczenie z siecig, wysytajgc do niej polecenie ,ping”.

Rozwigzywanie problemow z siecig przewodowg 133


http://www.microsoft.com

a. Otworz wiersz polecen na komputerze: W systemie Windows kliknij przycisk Start, kliknij polecenie
Uruchom, a nastepnie wpisz polecenie cmd i nacisnij klawisz Enter.

b.  Wpisz polecenie ping wraz z adresem IP urzadzenia.

W systemie Mac 0S X otw6rz program Network Utility, a nastepnie wpisz adres IP w odpowiednim
polu w okienku Ping.

c.  Jesliw oknie zostang wySwietlone czasy odsytania pakietow odpowiedzi, potaczenie z siecig dziata.

2. Jezelipolecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory s3 wtgczone, a nastepnie sprawdz, czy
ustawienia sieci, urzadzenia i komputera sg zgodne dla jednej sieci.

Urzadzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikacji z
siecig
Firma HP zaleca pozostawienie tych ustawien w trybie automatycznym (ustawienie domyslne). W przypadku
zmiany tych ustawien w urzadzeniu nalezy je rowniez zmieni¢ w ustawieniach sieci.

Nowe programy mogty spowodowac problemy ze zgodnoscia

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidtowego sterownika
druku.

Komputer lub stacja robocza moga by¢ btednie skonfigurowane
1. Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzadzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne
1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wtgcz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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